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Bevezeto

Gratuldlunk 6j késziiléke megvasarlasdhoz.
Vésarldsaval kivalé mindségd termék mellett
déntétt.

IIII A haszndlati Gtmutaté a termék része.

Fontos tudnivalékat tartalmaz a
biztonsagra, haszndlatra és drtalmatlanitdsra
vonatkozéan. A termék haszndlata eldtt
ismerkedjen meg valamennyi haszndlati és
biztonsdgi utasitdssal. A terméket csak a leirtak
szerint és a megadott célokra hasznélja. A
termék harmadik személynek t5rténd tovabbadé-
sa esetén adja 4t a késziilékhez tartozé
valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeru
hasznalat

A készijléket csak szdraz felisletek porszivozdsa-
ra, ill. szaraz felszivandé anyagok felszivasdra
szabad haszndlni. Nem szabad emberre vagy
dllatra irdnyitani. A készilék minden mas haszné-
lata vagy médositdsa nem rendeltetésszerinek
mindsil és jelentés balesetveszélyt okozhat. A
gydrté nem vdllal feleldsséget a nem rendelte-
tésszer( haszndlatbdl vagy helytelen kezelésbdl
eredd karokért.

A készijlék nem alkalmas ipari haszndlatra.

Felhasznalt figyelmezteto
utasitasok és szimboélumok

Ebben a haszndlati dtmutatéban, a csomagolé-
son és a késziléken a kévetkezé figyelmeztetd
jelzéseket és szimbdlumokat haszndljuk (ha
alkalmazhaté):

A

VESZELY! Az ezzel a szimbolum-
mal és a VESZELY” figyelmezteté
széval ellatott figyelmeztetd utasitds
olyan kézvetlen veszélyes helyzetre
figyelmeztet, amely haldlt vagy silyos
sérilést okoz, ha nem elézik meg.

FIGYELMEZTETES! Az ezzel a
szimbélummal és a ,FIGYELMEZ-
TETES” figyelmeztets széval elltott
figyelmeztetd utasitds olyan lehetsé-
ges veszélyes helyzetre figyelmeztet,
amely haldlt vagy sdlyos sérilést
okozhat, ha nem el8zik meg.

VIGYAZAT! Az ezzel a szimbslum-
mal és a ,VIGYAZAT” figyelmeztets
széval ellatott figyelmeztetd utasitas
olyan lehetséges veszélyes helyzetre
figyelmeztet, amely csekély vagy
enyhe sérijlést okozhat, ha nem elézik
meg.

FIGYELEM! Az ezzel a szimbdlum-
mal és a ,FIGYELEM” figyelmeztetd
széval ellatott figyelmeztetd utasitds
olyan lehetséges helyzetre figyelmez-
tet, amely anyagi karokat okozhat, ha
nem el8zik meg.

A

A

Tudnivalé: Tudnivalé jelsli a
kiegészits informécidkat, amelyek
megkdnnyitik a késziilék kezelését.

Egyendram, fesziiltség

~ | Véltéaram, fesziltség

L

Vegye figyelembe a haszndlati
Otmutatét
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Fontos biztonsagi utasitasok
/\ VESZELY! ARAMUTES!

m Haszndlat elétt ellendrizze a késziléket, hogy nincs-e rajta lathatd
sérilés. Ne mikddtessen hibds vagy leesett késziléket.

m Ne haszndlja a hdlézati adaptert sérilt csatlakozédugéval vagy
csatlakozékdbellel.

m A hdlézati adaptert és a fixen csatlakoztatott csatlakozékdbelt nem
szabad javitani. Meghibdsodds esetén a teljes hdldzati adaptert ki
kell cserélni egy azonos tipusi adapterre.

m A veszélyek megel&zése érdekében a sérilt hdldzati csatlakozédu-
g6t vagy hdlézati kdbelt azonnal cseréltesse ki erre felhatalmazott
szakemberrel, az igyfélszolgdlattal vagy hasonléan képzett sze-
méllyel.

m Csak szakemberrel javittassa a késziléket. Semmilyen kérilmények
kdzdtt ne nyissa ki sajdt maga a késziléket. A nem szakember dltal
végzett beavatkozésok sériiléseket okozhatnak.

m A készilék bekapcesoldsa elétt gy&z&djon meg réla, hogy a ké-
szllék mlszaki adatai kdzstt feltintetett fesziltség megegyezik a
halézati fesziltséggel.

m Ne fogja meg a hdlézati adaptert vagy a késziléket vizes vagy
nedves kézzel.

m Ne haszndlja a hdlézati adaptert hosszabbité kébellel; csatlakoz-
tassa a hdlézati adaptert kézvetlenil a csatlakozdaljzatra.

ﬁ Ne téltse, illetve ne haszndlja a késziléket a szabadban.

HU 3
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/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!
m Ne cserélien tartozékokat a készilék miksdése kdzben.
m Ne haszndlja a porszivét viz vagy mds folyadékok felszivésara.

m Ne haszndlja a porszivét hegyes targyak vagy vegceserepek felszi-
vasara.

m Ne haszndlja a porszivét égd gyufa, pardzs vagy cigarettacsikkek
felszivasdra.

m Ne haszndlja a porszivét vegyipari termékek, kpor, gipsz, cement
vagy hasonlé részecskék felszivasara.

m A készilék nem alkalmas gyUlékony és robbanékony anyagok vagy
vegyszerek és mard hatdsi folyadékok felszivasara.

m Mindig zért helyiségekben tarolja a késziléket. A balesetek meg-
el8zése érdekében térolja a késziléket haszndlat utdn szdraz
helyen.

m Szélséséges korilmények kdzétt az akkumuldtor celléi szivéroghat-
nak. Ha a folyadék bérre vagy szembe keriil, azonnal &blitse ki, ill.
oblitse le az érintett testrészt tiszta vizzel.

Forduljon orvoshoz.

m Ezt a késziléket 8 éves kor feletti gyermekek és cskkent fizikai,
érzékszervi vagy szellemi képességd, illetve tapasztalattal és isme-
retekkel nem rendelkez8 személyek csak feligyelet mellett hasz-
nélhatjdk, vagy ha felvilégositottdk 8ket a készilék biztonsdgos
haszndlatéardl és megértették az ebbdl eredd veszélyeket.

m Gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel. A tisztitdst és a felhasz-
ndlé dltal végzendd karbantartdst nem végezhetik feligyelet nélkili
gyermekek.

m Kilénssen legyen figyelmes, ha a porszivét [épesén haszndlja.
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(D FIGYELEM! Anyagi kar!
m Csak a gyartd dltal ajdnlott tartozékokat hasznéljon.

m A hdlézati adaptert nem szabad mds célokra haszndlni. Soha ne
vigye a fali tartét vagy a hdlézati adaptert a kdbelnél fogva. Ne
hizza a kdbelt, ha mozgatni szeretné a késziléket.

m Mindig a hélézati csatlakozédugét fogja meg, ha a késziléket le
akarja valasztani az dramellétésrdl.

m Feltétlenil Ggyelien arra, hogy a porszivét ne dllitsa fitstest, tizhely
vagy mds felheviilt készilék vagy felilet mellé.

m Mindig Ugyelijen arra, hogy szabadok legyenek a készilék szel-
|8z8nyildsai. A levegémozgds akaddlyoztatdsa esetén a készilék
télheviilhet és kar keletkezhet benne.

ill. az a termékhez van mellékelve. Ne dobja az akku-
unaser / muldtort tizbe és ne tegye ki magas hdmérsékletnek.
Robbanésveszély dll fenn!

| iﬁiﬁ A termék egy litium-ion akkumulétorral van felszerelve,

m Ne haszndlja a porszivét behelyezett EPA sz(iré nélkal.

m Ne haszndlja a hélézati adaptert mds termékekhez és ne prébdlja
meg mds hélézati adapterrel tolteni a késziléket. Csak a készilék-
kel egyUtt szdllitott hélézati adaptert hasznélja. (SHAZ 22.2 F7-1
modell).

m Soha ne térolja a késziléket lemerilt éllapotban. Ha hosszi ideig
lemer{lt éllapotban térolja, az akkumuldtor maradandé kdarosodé-
séhoz vezethet. Ha a késziléket hosszabb ideig tarolja, az akku-
muldtor t6ltéttségi szintjét rendszeresen ellendrizni kell. Az optimélis
toltéttségi dllapot 50% és 80% kozatt van.

HU 5
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A csomag tartalma és
hianytalansaganak
ellenérzése

1) Vegye ki a csomagoldsbdl a készilék vala-
mennyi részét és a haszndlati Gtmutatét.

2) Tavolitsa el az &sszes csomagolbéanyagot,
az esetleges félidkat és cimkéket.

A késziiléket az aldbbi komponensekkel szdllitjuk

(&brdkat lasd a kihajthaté oldalon):

akkumuldtoros ciklonporszivé
szivéesd

padlétisztité kefe

réstisztitd szivofej

kerek kefés szivofej (kefetartozékkal)
2 az 1-ben kombindlt kefe

fali tarté

tartozéktarté

szerel8anyag (4 csavar, 4 tipli)
halézati adapter

cserélhetd akkumuldtor

haszndlati Gtmutatéd

(® Tudnivalé

> Ellendrizze a csomag tartalmdt, hogy hiany-

talan-e és nincs-e rajta lathaté sériilés.

> Hidnyos szdllitds vagy a nem megfelel§
csomagoldsbdl ereds, illetve a szdllitds
sordn keletkezett kdrok esetén forduljon az
gyfélszolgdlathoz
(l6sd a ,Szerviz" fejezetet).

A késziilék leirasa
(a képeket lasd a kihajthaté oldalon)

@ okkumuldtor kireteszels gomb

@ cserélhets akkumuldtor

© slisaljzat

O szellsz8nyilés

© EPASszirS

O nemesacél sziré

@ portartély

O portartély fedél kireteszels gombija
O portartaly fedsl

O héldzati adapter

® tdpcsatlakozé

® 2 az 1-ben kombindlt kefe

® réstisztits szivofe]

D kerek kefés szivofej (kefetartozékkal)
® csavarok

O tiplik

® tartozéktartd

® fali tarts

(D kefehenger kireteszels

@ kefehenger-tart6

@ kefehenger

@ padlétisztité kefe

B padiétisztité kefe kireteszel gombia
D szivéess

@ szivéesé kireteszel gombija

@ izemméd

@ akkumuldtor kijelzé

@ kijelz panel (akkumuldtorijelzé/izemméd)
@ be-, kikapcsolé (0)

€ izemméd gomb + /= (Eco/Boost)
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MUszaki adatok

Bemeneti fesziiltség 26 V===
Bemeneti dram 0,45 A
Teljesitményfelvétel 130 W

Polaritds L oaCads

Akkumulatorok

Kapacitas 2500 mAh
Akkumulétor 22,2V ===(6x 3,7 V litium-ion akkumuldtor)

Eco: kb. 45 perc
Boost: kb. 25 perc

Miksdési idé teliesen feltsltst akkumuldtorral

Halézati adapter

KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
Gyarté NEMETORSZAG
Cégbirésag: Bochumi Jardsi Birésag
Cégjegyzékszam: HRB 4598

Modell SHAZ 22.2 F7-1
Bemeneti fesziiltség 100-240V ~
Bemeneti vdltéaram frekvencia 50/60 Hz
Kimeneti fesziltség 26,0V ===
Kimeneti dram 0,45 A
Kimeneti teljesitmény 11,7W
Atlagos hatékonysdg miksdés kézben 85,0 %
Hatékonysdg alacsony terhelés esetén (10%) 80,5 %
Teljesitményfelvétel nulla terhelés esetén 0,07 W
Bemeneti dram 0,4 A
Polaritas aCas
Védelmi osztdly Il /(G (dupla szigetelés)
Hatékonysdgi osztdly 6 @

@ Tudnivalé

> A felhaszndlé részérdl nincs szitkség beavatkozésra a termék 50 és 60 Hz kézstti étdllitdsdhoz.
A termék 50 és 60 Hz-en egyarant miksdik.
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Az elsoé Uzembe helyezés Fali és tartozéktartok felsze-
elé.". relése
A\ VESZELY!

> Gydz&djsn meg arrdl, hogy nincsenek
elekiromos vezetékek vagy mds vezetékek
vagy csévek a falban, amelybe lyukakat
kivan forni a fali tarté @ régzitéséhez.
Eletveszély all fenn, ha belefir egy dramot
vezetd vezetékbe!

A készilék 6sszeszerelése

1) Csisztassa a szivocsovet @ a készilékre,
hogy egy kattané hang kiséretében a bekat-
tanjon (lasd az 1. dbrdt).

1) Helyezze a hélézati adapter @) tédpcsatlako-
z6jat @ a fali tartéba @ (ldsd a 4. dbrdt).

S

’ Régzitse a tépcsatlakozét @ elforgatdssal.

1. dbra

2) Cssztassa a szivcsovet @) a padldtisztitd
kefére €, hogy egy kattané hang kiséreté-

ben a bekattanjon (lasd 2. dbra).
4. dbra

2) Keressen megfeleld rogzitési helyet a fali
tartéhoz :

— Szerelie a fali tartét (B elegends
tavolsagra a padlétél, hogy biztositsa
a készilék kdnny§ behelyezését, illetve
kivételét a fali tartébs! .

— Egy hdlézati csatlakozéaljzatnak elér-

2. dbra hetdnek kell lenni a hélézati adapter (B
3) Csisztassa az akkumuldtort @ a készilék- szdmdra.

be, hogy egy kattand hang kiséretében a 3) Haszndlia a fali tartét @ a négy furat falra

késziilékbe kattanjon (lésd 3. dbral). torténs felrajzoldséhoz (ldsd az 5. dbrét).

3. dbra
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4) Firja ki a kijelslt lyukakat egy 5 mm-es
forészdrral.

Akkumuldator toltése

4 Helyezze a porszivét feliilrdl a fali tartéba

5) Tolia be a mellékelt tipliket @ a furatokba.  Ggy, hogy a tépesatiakozs ) a készilék
6) Csavarozza a fali tartét @ a falra a mellé- align lévé tltéaljzatba € cstsszon. Az akku-

kelt csavarokkal {®.

muldtor kijelzé @ villogni kezd és elkezdddik

7) Csatlakoztassa a hélézati adaptert ) egy a taltés (lasd az 6. és 7. &brdt).

hélézati csatlakozéaljzatba.

Uzembe helyezés

Az akkumulatorra vonatko-
z6 informaciok
4 A porszivé Gjratolthetd, cserélhetd litium-ion
akkumuldtorral mikadik. A porszivé elsd

haszndlata elétt kb. 6 6rdn keresztiil tdlteni
kell az akkumuldtort €.

¢ Az akkumulétor @ dpolaséhoz a kévetkezd-
ket ajanljuk:
Hizza ki a hélézati adaptert B a hélézati
csatlakozéaljzatbél, mivtén feltsltstte az

akkumulétort @.

6. dbra

(D Tudnivalé
> A készilék hémérsékletérzékelSvel van felsze-
relve az akkumuldtor @ védelme céliGbdl.
Magas kérnyezeti h8mérséklet esetén ritkdn
eléfordulhat, hogy megszakad a téltési folya-
mat, ill. a készilék automatikusan kikapesol:

— Az akkumuldtor kijelzs @ toltés kdzben
egy mdsodperces id8kézénként villog.
A toltés ledll és automatikusan ismét
folytatédik, amint a készilék hémérsékle-
te lecsdkkent.

— Az akkumuldtor kijelz6 @ miksdés
kdzben egy mésodperces id8kézoénként
Stszér villog. A készilék automatikusan
kikapcsol. Hagyja lehdlni a késziléket kb.
20-30 percig, mielstt Gjra bekapcesolja.

7. dbra

¢ Atdltés befejezése utan - ami teliesen leme-
rilt akkumulétor @ esetén kb. 6 6ra lehet -
az akkumuldtor kijelzs @ vilagit.

Akkumulator-kijelzék
A kijelz8panelen € &t akkumuldtor kijelzé €D
van, amelyek az akkumuldtor @ mindenkori
t6ltési dllapotdat jelzik:
I l1: Az akkumuldtor teljesen fel van tolive.
U I 14 Az akkumuldtor kb. 50%-a van feltélive.
H ([0a Az akkumuldtor kb. 25%-a van feltslive.
U (s Az akkumuldtorban alig maradt tsltés.

(0o Az akkumuldtor lemerilt.

HU 9
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(O Tudnivalé
> Ismét tsltse az akkumulatort @), ha az
akkumuldtorkijelzé @ az akkumulator @
00s dlacsony toltstségi szintjét jelzi.
> A készilék révid idével azutdn kikapcsol,

hogy megijelenik egy iires akkumuldtor @
(0o szimbdlum.

> A porszivé kdzvetlenil a hdlézati adapteren
D keresztiil is tolthetd. Ehhez vegye ki a
tdpcsatlakozét @ egy enyhe elforgatéssal /(_‘/@
a fali tartébd! ) és dugja a késziléken lévs =

téltéalizatba € (IGsd a 8. dbrdt).

8. dbra

Q@ _ﬂ

Hasznalat és miukodtetés 10. dbra

(O FIGYELEM!
> A készilék és a padlétisztité kefe @B szivé-
nyilésainak és a szivécsének @ mindig sza-

A készilék bekapcsolasa
1) Vegye ki a porszivét a fali tartébél @. Ha

badnak kell lenni és nem szabad eltéméd-
nie. Eltém&dés esetén a motor tilheviilhet és
kar keletkezhet benne.

Ugyelien arra, hogy a EPA-sziré @ mindig
be legyen helyezve, mielétt hasznélja a
késziléket.

Ne dllitsa figgdlegesen a porszivét, ha
révid id8re szeretné letenni vagy lerakni a
kezébdl. Tegye a porszivét az erre a célra
kialakitott fali tartéba @) vagy fektesse a
padléra (lasd a 9. és 10. abrdt). Ellenkez8
esetben a porszivé a magas stlypontja miatt
felborulhat és kar keletkezhet benne, illetve
bizonyos kérilmények kézétt mds targyak-
ban is kart tehet, amikor felborul.

10 HU

nem haszndlja a fali tartét @, akkor hizza
ki a tépcsatlakozédt ) a készilék alian lévs
csatlakozéalizathd! €.

2) A készilék bekapcsoldsdhoz nyomja meg a

be-, kikapcsolo () @. A kijelz8 panel @
az akkumulétor kijelzét €D és az izemméd-
dot @ (Eco/Boost) mutatja.

(D Tudnivalé

> Bekapcsolds utdn a készilék mindig Eco

izemmodban indul el.
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Uzemméd kivalasztasa

A készilék kettd kiilénbdz8 izemméddal rendel-
kezik, amelyek szivételjesitmény és izemidd te-

kintetében kiilénb&éznek egymastél. Az izemmaéd
kivélasztdshoz nyomja meg a izemméd gombot

+/— @:

Eco

Boost

Kemény padlék, kényes sz8nyegek és
padlészényegek porszivézasdhoz, csekély-
kézepesen erés szennyezettség esetén.

A készilék kisebb akkumuldtorteljesit-
ménnyel mikadik, ezért a mikadési ids
hosszabb.

Miksdési idé teliesen feltsltatt akkumulg-
tor esetén kb. 45 perc.

Er8sen szennyezett kemény padlék,
padlész8nyegek és sz8nyegek porszivé-
zdsdhoz

A nagy szivéerd révén nagyon 6 szivdsi
eredmény érhetd el révid mikédési idé
alatt.

MGksdési id8 teljesen feltsltstt akkumulé-
tor esetén kb. 25 perc.

A készulék szétszerelése

szivocsd

* Aszivoess @ készilékrdl t5rténé eltavolitd-
sdhoz fartsa lenyomva a szivdcsd kireteszels
gombidt @ és hizza le a szivéesovet D a
késziilék szivonyilasardl (lasd a 11. abrat).

11. dbra

padlétisztité kefe

¢ A padlstisztité kefe @ szivocsérsl @ torténd
eltavolitdséhoz tartsa lenyomva a padlétiszti-
16 kefe kireteszel gombijat @8 és hizza le a
szivéesovet @ a padltisztité keférdl @B (lasd
a 12. &brdt).

12. dbra

Akkumulétor
¢ Az akkumuldtor @ készilékbdl térténd
eltavolitdséhoz tartsa lenyomva az akkumu-
Gtor kireteszels gombot @) és hizza ki az
akkumulétort @ a késziilékbé! (lasd a 13.
dbrat).

13. dbra

Tartozékok hasznélata
(D Tudnivalé

> A tartozékok haszndlata elétt tavolitsa el a
padlétisztité kefét €.
A padlétisztité kefe @ eltavolitdséhoz lasd
A késziilék szétszerelése fejezetet.

HU 11
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> A tartozékokat hasznélhatia szivécsével €
vagy anélkil is. A szivocss €D eltdvolitdsd-
hoz l&sd A késziilék szétszerelése fejezetet.

A csomagban harom kilénbszd fovéka/kefe
talalhaté tartozékként kilénbszé felhaszndlési
teriletekhez:

Réstisztité szivofej

— A réstisztitd szivifej @ szik vagy nehezen

elérhetd helyek, pl. fagék vagy sarkok tisztitasé-

hoz haszndlhaté.

2 az 1-ben kombindlt kefe

— A2 az 1-ben kombindlt kefe (B széles
fovdkaként vagy kefeként haszndlhaté. Tartsa
lenyomva a kireteszel8 gombot és igény szerint
csUsztassa eldre vagy hdtra a kefetartozékot.
A 2 az 1-ben kombindlt kefével @ pl. fickokat
vagy térolérekeszeket porszivézhat, illetve a
puha kefetartozékkal billentyizeteket vagy
érzékeny felijleteket portalanithat.

Kerek kefés szivéfej (kefetartozékkal)

— Haszndlia a kemény sortéji kerek kefés
szivéfejet @) mélyen lév szennyezdések
eltévolitasdhoz durva sz8nyegek vagy er8sen
szennyezeft autdbelsdk esetén. A fovokardl
eltavolithaté a kefetartozék, pl. az autéban
lekerekitett betétek vagy tartérekeszek porszive-
zdsdra.

¢ Csisztassa a tartozékot a szivcsére @) vagy
a készilék szivényilasdra, hogy egy kattand
hanggal a helyére kattanjon (l&sd 14. &bra).

Ugyelien a retesz helyes pozicidjdra.

12 HU

¢ A tartozék eltavolitdséhoz nyomja meg és
tartsa lenyomva a tartozékon 1évé kireteszels
gombot, majd hizza le a tartozékot a szi-
véesérél @ vagy a késziilék szivényilasardl

(lasd 15. dbra).

15. dbra

Hasznalat utan

4 Hasznélat utdn a készilék kikapcsoldsahoz
nyomija meg a be-, kikapcsolo () €. A
kijlelzS panel @ kialszik.

¢ Rogzitse a tartozéktartét @ a szivocsére @
(lasd a 16. dbrat).

=

16. dbra
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¢ Vegye le a tartozékokat a készilékrd| és taro- 1) Tartsa a portartdlyt @ egy hulladékgyitsbe

lashoz helyezze a tartozéktartéra ) (lésd a és nyomja meg a portartdly fedél kireteszels
17. 4brdt). gombiét @. A portartély fedél @ kinyilik és

a tartalma a hulladékgydjtébe iril (lasd a
19. &brét). Ezt kdvetéen zdrija le a portartdly

fedelet @.

-
]

-4

18. dbra

2) A portartély @ készilékbsl térténd eltévo-
litéshoz forgassa a tartélyt a B (nyités)
szimbélum irdnydba, hogy levehetd legyen a
késziilékrdl (lasd a 19. dbrat).

17. ébra

¢ Helyezze a porszivét a fali tartéba . Kezd-
e el a toltést, ha az akkumulatorban @ mar

csak kevés toltés maradt U 00w .

Tisztitas
A . 19. ébra
FIGYELMEZTETES!
¢ S 3) Vegye ki a nemesacél szirét @ a portar-
> Tisztitds elétt kapcsolja ki a késziléket. talybol @. Ehhez nyomia meg a portartdly
A e, N " fedél kireteszels gombot €. Ekkor tolja ki
Portartaly kiUritése és sziro a nemesacél szirét @ alulrdl a portartdly-
tisztitasa bsl @ (lasd a 20. &brét).
(D Tudnivalé

> Uritse ki a portartdlyt @ és tisztitsa meg a
nemesacél szirét @ és a EPA-szGrét @,
amint a portartdly @ tltéttségi szintie eléri

a MAX jelslést.

HU 13
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4)

5)

20. dbra

Vegye ki a EPA-sziirét @ a nemesacél
szir8bél @. Ehhez nydljon a EPA-sziré @
nyilasdba és hizza ki a nemesacél szGrébdl

O (lasd a 21. &brdt).

21. dbra

Oblitse ki a EPA-szGrét @ és a nemesacél
szirét @ hideg vagy langyos viz alatt.
Hagyja teliesen megszdaradni a EPA-sz(rét
O és a nemesacél szirét @ a levegdn,
mielétt visszateszi a portartdlyba @ (ldsd a
22. &brat).

14 HU

22. dbra

@ Tudnivalé
> Anemesacél sz(ré @ tiszfitdsandl igyelien

6)

arra, hogy a gumildbak az alsé nyilasbél ne
vesszenek el.

Helyezze be a nemesacél szirét @ a
portartdlyba @ és nyomija le teljesen (lésd
23. dbra). Ugyelien a nemesacél szirs @
kilénb&z8 méretl régzitéire. A nemesacél
520r6 ) ezekkel a rogzitékkel csak egy pozi-
ciéban helyezhets be a portartdlyba @.

23. dbra

SHAZ 22.2 F7
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@ Tudnivalé
> Ne forgassa el a nemesacél szirét @), ami-

7)

8

kor behelyezi a portartdlyba @. Ugyelien a
nemesacél sz(rén @ és a portartdlyba @
lév6 két pontielzésre a nemesacél sziiré @
megfelel8 behelyezéséhez.

Tegye be a EPA-szirét @ o nemesacél
szirébe @ (lasd a 24. dbrét).

24. dbra

Helyezze vissza a portartdlyt @ a készilék-
be és forgassa el a B (bezdras) szimbslum
irGnydba, hogy stabilan a készilékben
legyen (lasd a 25. dbrdt).

25. dbra

SHAZ 22.2 F7

Kefehenger tisztitasa
(O FIGYELEM!

> A késziiléket csak megfelelden felszerelt

kefehengerrel @ haszndlja.

(D Tudnivalé
> Rendszeresen tisztitsa meg a kefehengert

1)

2)

3)

@, hogy biztositsa a készilék szabdlyszerd
izemelését és a kiesések elkeriilését.

Vegye le a padiétisztit kefét @B a szivocss-
16l @ ill. a készilékrd (Iasd A késziilék
szétszerelése fejezetet). Forditsa meg a
padlétisztité kefét €B.

Refeszelie ki a kefehengert @. Ehhez cssz-
tassa az ujjdval a kefehenger kireteszel&jét
® o b szimbslum irdnydba (nyitds). Tavo-
litsa el a kefehenger-tartét @) a padlétisztitd
keférs| @ (lasd a 26. abrdt).

5
oD

26. dbra

Hizza ki a kefehengert @ a padlétisztité
kefébdl @ a sortéknél fogva. Enyhén forgas-
sa el a kefehengert @, hogy kénnyebben le
tudja venni (la4sd a 27. &brét).

CE

27. dbra

HU 15
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4) A kefehenger @ sortéire csavarodott szd-
lakat és hajszalakat egy olléval vaghatia le
(lasd a 28. &brdt). Tavolitsa el a szdlakat és
a hajszélakat a kefehengerrs| @.

Drwrrpom.

28. dbra

5) Helyezze be a kefehengert @ a pad-
|6tisztité kefébe . Kissé forgassa el a
kefehengert @, hogy kénnyebben be tudja
helyezni.

6) Helyezze vissza a kefehengertartst @) a
padlétisztité kefébe €. Nyomia lefelé, amig
az egy kattané hang kiséretében bekattan a
padlétisztité kefébe @ (lasd a 29. dbrat).

29. dbra
A készulék tisztitasa

A\ VESZELY!

> Minden tisztitds elétt hizza ki a hélézati
adapter () tapcsatlakozéjat @ a készilék
toltéalizatdbd! €. Elektromos dramités
veszélye 4ll fenn!

(O FIGYELEM!
> Ne haszndljon maré hatdst, vegyi vagy
sUrolé tisztitdszereket. Ezek kart tehetnek a
késziilék feliletében.

> Ugyelien arra, hogy a tisztités sordén ne keriiljén
nedvesség a készilékbe, ellenkezd esetben
helyrehozhatatlan kdr keletkezhet benne.

16 HU

¢ Akészilékhdzat és a tartozékokat enyhén
benedvesitett torl8kendével tisztitsa. Makacs
szennyez8dések esetén tegyen enyhe hatdso
tisztitészert a térlskendére.

4 Alaposan t6réljén szdrazra minden alkatrészt,
miel8tt a késziléket ismét haszndlja vagy
elteszi.

Tarolas
(D FIGYELEM!

> Soha ne térolja a késziiléket lemeriilt 4lla-
potban. Ha hosszd ideig lemerilt &llapot-
ban térolja, az akkumulator maradandé
kérosoddsahoz vezethet. Ha a késziiléket
hosszabb ideig tarolja, az akkumulétor
t6ltsttségi szintjét rendszeresen ellendrizni
kell. Az optimdlis t3ltttségi dllapot 50% és
80% kozdtt van.

4 Ha nem haszndlja a késziiléket, tegye a fali

tartéba (.

¢ Régzitse a tartozéktartét ® o szivocsére @
és dugja a tartozékot a tartozéktartéra @ a
téroldshoz (l4sd a Haszndlat utan).

4 Tarolja a késziléket pormentes és szdraz
helyen, kdzvetlen napfénytdl tavol.

Artalmatlanitas

A készulék artalmatlanitasa

Az &thizott kerekes szeméttdrold itt

l&thaté szimbdluma azt jelzi, hogy ez

a késziilék a 2012/19/EU irdnyelv

hatdlya ald tartozik. Ez az irdnyelv azt

mondja ki, hogy a késziiléket
életciklusa végén nem szabad a szokdsos haztartdsi
hulladékkal artalmatlanitani, hanem kiilén
létrehozott gydijtéhelyen, Gjrahasznosité kézpontok-
ban vagy hulladékkezel8 izemben kell leadni.

Ez az artalmatlanitas az On szaméra
dijtalan. Kimélje a kérnyezetet és artal-
matlanitson szakszerien.

Ha hulladékka valt késziléke személyes adato-
kat tartalmaz, akkor az On feleldssége ezeket
t6rdlni, mieltt a késziléket visszaadja.
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Amennyiben a hulladékké vélt készilék tonkretétele
nélkiil lehetséges, tavolitsa el a haszndlt elemeket
vagy Ujratolthetd elemeket/akkumuldtorokat, miel&tt
a hulladékké vélt késziléket artalmatlanités céligbdl
visszaadja, és gyditse azokat killén. Beépitett akku-
muldtorok esetén az drtalmatlanitésndl utalni kell
arra, hogy a készilék akkumulétort tartalmaz.

®
gn
A csomagolas artalmatlanitasa

(N7
%@ szempontok szerint valasztottuk ki és
ezért Gjrahasznosithaték. Artalmatla-
nitsa a feleslegessé valt csomagoléanyagokat a
hatdlyos helyi el8irasoknak megfeleléen.

Artalmatlanitsa a csomagoldst
kérnyezetbarat médon. Vegye
b figyelembe a kiilénb6z8 csomagolé-
a anyagokon 1évé jelzéseket és adott

esetben vdlassza kilén azokat. A
csomagoléanyagok réviditésekkel (a) és
szamjegyekkel (b) vannak megjelélve, az aldbbi
jelentéssel: 1-7: mGanyagok; 20-22: papir és
karton, 80-98: kompozit anyagok.

Az elhaszndlédott termék drtalmatla-
nitésanak lehetéségeird| tajékozdd-
jon telepiilése vagy vdrosa énkor-
ményzatdndl.

A csomagoléanyagokat kérnyezetba-
rét és hulladék-artalmatlanitdsi

Elemek artalmatlanitasa
Az akkumuldtorokat/elemeket
ﬁ és ezért megfelel helyeken
(keresked8k, szakkeresked&k,
18 véllalatok) kdrnyezetbarat médon kell
drtalmatlanitani. Az elemek/akkumulatorok

veszélyes hulladékként kell kezelni
dnkormdnyzati létesitmények, ipari hulladékkeze-
mérgezd nehézfémeket tartalmazhatnak.

A bennik 1év8 nehézfémek jellése betikkel, a
vegyiellel térténik: Cd = kadmium, Hg = higany,
Pb = &lom.

Ezért ne dobja az elemeket/akkumulatorokat
a hdztartdsi hulladékba, hanem vigye el kilén
gy(itéhelyre.

Az elemeket/akkumulatorokat csak lemerilt
dllapotban adja le.

Pétalkatrészek rendelése

A termékhez barmikor kényelmesen rendelhet
pétalkatrészeket a www.kompernass.com
weboldalon.

Szkennelje be a QRkédot
az okostelefonjaval/
tablagépével. Ezzel a

. L L

I-"i o QRkéddal kézvetlenil a
- Iﬁi weboldalunkra keriil, ahol

E :I 2 | megtekintheti és

megrendelhefi a
rendelkezésre 4llé
pétalkatrészeket.

® Tudnivalé
> Ha probléma meriil fel az online rendeléssel,
forduljon az iigyfélszolgdlatunkhoz telefo-

non vagy e-mailben.

> A rendeléshez mindig adja meg a cikksz&-
mot (IAN) 452908_2310.

> Ne feledje, hogy nem minden orszagban
lehetséges az alkatrészek interneten térténé
megrendelése.
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HD Jotallasi tajékoztato
A termék megnevezése: Gydrtdsi szém:
Akkus ciklon porszivé IAN 452908_2310

A termék tipusa:

SHAZ 22.2 F7

A gyarté cégneve, cime és e-mail cime: A szerviz neve, cime és telefonszdma:
KOMPERNASS HANDELS GMBH Szerviz Magyarorszdg / Hornos Ltd.
BURGSTRASSE 21 Zrinyi Utca 39, 2600 Vac,

44867 BOCHUM/ NEMETORSZAG Tel.: 06800 21225
info@kompernass.de

Az importdlé/ forgalmazé neve és cime:
Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl érok 6.

1.

A jotélldsi idé a Magyarorszdg teriletén, Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt. iizletében
tértént vasarlds napijatédl szamitott 3 év, amely jogveszts. A j6tdlldsi idé a fogyaszté részére
térténé dtaddssal, vagy ha az izembe helyezést a forgalmazé, vagy annak megbizottja
végzi, az izembe helyezés napjéval kezdsdik.

. Ajotallasi igény a jotallési jeggyel és/vagy a vésdrlast igazolé blokkal érvényesithets.

A j6tdllsi jegy szabdlytalan kidllitdsa, vagy étadasénak elmaraddsa nem érinti a jétdlldsi kétele-
zettség-vdllalds érvényességét. Kérjik, hogy a vésarlas tényének és idépontjanak bizonyitaséra
8rizze meg a pénztdri fizetésnél kapott j6téllési jegyetés a vésarlast igazold blokkot.

. A vésarléstdl szamitott hdrom munkanapon belil érvényesitett csereigény esetén a forgalmazé

kételes a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszer( hasznélatot akadélyozza. A
jotallasi jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté érvényesitheti az druhdzakban, valamint
a jotallasi tajékoztatéban feltintetett szervizekben. (A magyar Polgdri Térvénykényv alapjén
fogyaszténak mindsiil a szakméija, 8néllé foglalkozésa vagy izleti tevékenysége kérén kivil
eljaré természetes személy.)

A j6tdllas ideje alatt a fogyaszté hibés teljesités esetén kérheti a termék kijavitasdt, kicserélé-
sét, vagy ha a termék nem javithaté vagy cserélhetd, vagy az a forgalmazénak ardnytalan
tébbletksltséggel jarna, illetve a fogyaszté kijavitdshoz, kicseréléshez fiz8dé érdeke alapos ok
miatt megszint, drleszdllitdst kérhet, vagy eldllhat a szerz8déstd| és visszakérheti a vételdrat. A
kijavitds soran a termékbe csak 0j alkatrész keriilhet beépitésre.

. Afogyaszté a hiba felfedezésé utdn a lehetd legrévidebb idén belil kételes a hibét bejelente-

ni és a terméket a j6tdlldsi jogok érvényesitése céliabdl dtadni. A hiba felfedezésétd| szamitott
két hénapon beliil bejelentett jotallasi igényt id8ben kézélinek kell tekinteni. A kézlés elmara-
ddsdbdl eredd karért a fogyaszté felelds. A jétdllasi igény érvényesithetéségének hatdrideje a
termék, vagy f8darabjanak kicserélése esetén a csere napjén Gjraindul.

HU
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5. A régzitett bekdtésy, illetve a 10 kg-ndl stlyosabb, vagy témegkézlekedési eszkdzén nem
szdllithaté terméket az izemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben, ha a javitds
a helyszinen nem végezhetd el, a termék ki- és visszaszerelésérd|, valamint szdllitésérél a
forgalmazénak kell gondoskodnia.

6. Ajétallas nem éll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszeri haszndélatbdl, atalakitdsbél, helyte-
len tarolasbdl, vagy a hasznélati utasitastél eltéré kezelésbdl, vagy barmely a vésérlést kvetd
behatdsbdl fakad, vagy elemi kdr okozta, és azt a forgalmazé, vagy a szerviz bizonyitja. A
jotéllas nem vonatkozik a mozgé kopé alkatrészek (vilagitétestek, gumiabroncsok stb.) rendel-
tetésszer( elhaszndléddsdra. A szerviz és a forgalmazé a kijavités sordn nem felel a terméken
a fogyaszté vagy harmadik személyek dltal tarolt adatokért vagy bedllitasokért.

7. F ogyasztéi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févarosi) kereskedelmi és iparkamardk
mellett mGkads békéltets testilet eljarasat is kezdeményezheti.

A j6téllés a fogyasztd térvénybdl eredd szavatossagi jogait és azok érvényesithetéségét nem
érinti.

Kijavitast ellendrz8 szelvény:

A j6tdllési igény bejelentésének idSpontja: | A hiba oka:

Javitésra atvétel id8pontia: A hiba javitédsénak médja:

A fogyaszté részére t6rténé visszaadds
idépontja:

A szerviz bélyegzdie, kelt és aldirdsa:

Kicserélést ellenérz8 szelvény:

A jtallasi igény bejelentésének idépontia:

Kicserélés id8pontja:

A cserélé bolt bélyegzdie, kelt és aldirds:
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Uvod
Srde&ne vam gratulujeme ku kipe vésho nového
pristroja. Touto kipou ste sa rozhodli pre vyro-

bok vysokej kvality.
II Ndvod na obsluhu je st&astou tohto
vyrobku. Obsahuje déleZité upozorne-
nia tykajice sa bezpeénosti, pouZivania a
likvidacie. Pred pouzitim vyrobku sa oboznamte
so vietkymi pokynmi na obsluhu a bezpe&nostny-
mi pokynmi. Vyrobok pouzivajte iba podla opisu
a v uvedenych oblastiach pouZitia. Pri postipeni
vyrobku tretej osobe odovzdaite spolu s nim qj
vietky dokumenty.

Pouzivanie v sulade s ur-
~ L4 ’

cenym Ucelom

Pristroj sa méze pouzivat iba na vysavanie
suchych povrchov, resp. suchého nasédvaného
materidlu. Tento pristroj sa nesmie pouZivat na
vysavanie [udi ani zvierat. Akékolvek iné pou-
Zivanie alebo zmeny pristroja sa povazujé za
pouZivanie v rozpore s uréenim a prindsaju so
sebou znaéné nebezpedensiva Grazu. Vyrobea
neruéi za kody, ktoré su spésobené pouzZivanim
v rozpore s uréenim alebo nesprévnou obsluhou.
Pristroj nie je uréeny na komeréné pouzivanie.
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Pouzité vystraziné
upozornenia a symboly

V predloZzenom ndvode na obsluhu, na obale
a na pristroji sU pouzité nasledujice vystrazné
upozornenia a symboly (ak je to relevantné):

NEBEZPECENSTVO! Vystrazné
upozornenie s tymto symbolom a sig-
ndlnym slovom NEBEZPECENSTVO”
oznaduje bezprostredni nebezpeén
situdciu, ktord, ak sa jej nezabrani,
mé za ndsledok smrf alebo fazké
poranenie.

VYSTRAHA! Vystrazné upozorne-
nie s tymto symbolom a signdlnym
slovom ,VYSTRAHA" oznaduje mozni
nebezpecn situdciu, ktord, ak sa jej
nezabrdni, by mohla maf za nésledok
smrt alebo fazké poranenie.

OPATRNE! Vystrazné upozorne-

nie s tymto symbolom a signdlnym
slovom ,OPATRNE" oznaéuje mozn(
nebezpeln situdciu, ktord, ak sa jej
nezabrdni, by mohla maf za nésledok
malé alebo mierne poranenie.

A

>

POZOR! Vystrazné upozornenie s

tymto symbolom a signdlnym slovom
POZOR" oznaduje mozny situdciy,

ktord, ak sa jej nezabrdni, by mohla
maf za nésledok vecné Zkody.

Upozornenie: Upozornenie
obsahuje dodatoéné informécie, ktoré
ulah&ujd manipuléciu s pristrojom.

Jednosmerny prid/jednosmerné
napdtie

Striedavy prid/striedavé napdétie

Dodrziavajte ndvod na obsluhu

e o P

L]
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Dolezité bezpecnostné upozornenia
/\ NEBEZPECENSTVO! ZASAH ELEKTRICKYM PRUDOM!

Pred pouzitim skontrolujte, & nie je pristroj viditelne poskodeny.
Neuvddzaijte do prevadzky poskodeny pristroj ani pristroj, ktory
predtym spadol.

Nepouzivajte siefovy adaptér s poskodenou zdstrékou alebo
poskodenym pripojovacim kéblom.

Siefovy adaptér a pevne pripojeny pripojovaci kdbel sa nesmd
opravovaf. V pripade chyby sa musi vymenit kompletny siefovy
adaptér za konstrukéne rovnaky.

Pokodenu siefovi zdstréku alebo siefovy kdbel daijte ihned vyme-
nif autorizovanym odbornym persondlom, v zdkaznickom servise
alebo podobne kvalifikovanou osobou, aby ste predisli ohroze-
niam.

Opravy nechajte vykonat len v $pecializovanej opravovni.

V Ziadnom pripade nerozoberaijte pristroj sami. Z&sahy, ktoré nevy-
konal 3pecializovany podnik, méZu spdsobit Grazy.

Pred zapnutim pristroja sa presvedéte, & napdtie uvedené v technic-
kych Gdajoch pristroja zodpovedé siefovému napétiu.

Nedotykajte sa siefového adaptéra alebo pristroja mokrymi alebo
vlhkymi rukami.

Nepouzivaijte siefovy adaptér s predlZovacim kablom, ale siefovy
adaptér zastréte priamo do zdsuvky.

ﬁ Pristroj nenabijajte ani nepouZivaijte na volno priestranstve.
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/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

m Nevymienaijte Ziadne prisludenstvo, ked' je pristroj v prevédzke.

m Nepouzivajte vysdvad na vysdvanie vody alebo inych tekutin.

m NepouZivajte vysdvaé na vysdvanie ostrych predmetov alebo skle-
nenych &repin.

m NepouZivajte vysdvaé na vysdvanie horiacich zdpaliek, tlejiceho
popola alebo cigaretovych ohorkov.

m NepouZivajte vysdvaé na vysdvanie chemickych latok, kamenného
prachu, sadry, cementu alebo inych podobnych Eastic.

m Pristroj nie je vhodny na vysévanie horlavych a vybuinych latok ani
chemickych alebo agresivnych tekutin.

m Pristroj vzdy skladujte v uzavretych priestoroch. Aby sa zabrdnilo
drazom, pristroj po pouZiti uschovaijte na suchom mieste.

m Pri extrémnych podmienkach méze dochddzaf k dniku elektrolytu
z akumuldtorovych &lankov. Pri kontakte tekutiny s pokoZkou alebo
pri vniknuti do oéi je potrebné postihnuté miesto okamzite opldch-
nut, prip. vyplachnut &istou vodou. Vyhladaijte lekdra.

m Tento pristroj mdZu pouzivaf deti starsie ako 8 rokov, ako aj osoby
so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentdlnymi schopnosta-
mi alebo nedostatkom skdsenosti a vedomosti, ak si pod dohladom
alebo ak boli o bezpeénom pouZivani pristroja pou¢ené a pochopi-
li z toho vyplyvajice nebezpedenstvd.

m Deti sa s pristrojom nesmd hrat. Deti nesmd vykondévaf Eistenie a po-
uZivatelskd ddrzbu bez dohladu.

m Budte obzvl&3f opatrni, ked pouzZivate vysdvaé na schodoch.
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(D) POZOR! Vecné skody!

m PouZivajte iba diely prisludenstva, ktoré odporica vyrobca.

m Siefovy adaptér sa nesmie pouzivaf na iné Géely. Nikdy nenoste
drZiak na stenu ani siefovy adaptér za kdbel.

Netahajte za kdbel, ak chcete pohybovat s pristrojom.

m Ak chcete pristroj odpojif od napéjania elektrickym pridom, tak
vzdy uchopte siefovd zdstreku.

m Bezpodmienelne dbaijte na to, aby ste neukladali vysavaé vedla
ohrievacich telies, spordkov alebo inych zohriatych pristrojov alebo
pléch.

m Dbaijte vZdy na to, aby vetracie Strbiny zostali volné. Blokované
cirkuldcia vzduchu méZe viest k prehriativ a poskodeniu pristroja.

resp. je prilozeny k vyrobku. Akumuldator nehédzte do
unsssr / ohfia a nevystavujte ho vysokym teplotdm. Hrozi
nebezpedenstvo vybuchul

] iﬁiﬁ Vyrobok je vybaveny litiovo-iénovym akumulatorom,

m NepouZivajte vysdvaé bez nasadeného EPA filtra.

m Siefovy adaptér nepouZivaite pre iny vyrobok a neskdiajte nabijaf
tento pristroj pomocou iného siefového adaptéra.

Pouzivaite iba siefovy adaptér, ktory bol dodany spolu s tymto
pristrojom (model SHAZ 22.2 F7-1).

m Nikdy neskladujte pristroj vo vybitom stave. Dlhsie skladovanie vo
vybitom stave mdZe spdsobif trvalé poskodenie akumuldtora. Ked'
sa pristroj skladuje dIhdi &as, musi sa pravidelne kontrolovat stav
nabitia akumuldtora. Optimdlny stav nabitia je medzi 50 - 80 %.
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Rozsah dodavky
a kontrola po preprave

1) Vyberte z obalu vietky diely pristroja a né-
vod na obsluhu.

2) Odstrante vietky obalové materidly, ako aj
pripadné félie a nélepky.

Rozsah dodavky pozostéva z nasledujicich kom-

ponentov (obrdzky pozri na roztvéracej strane):

® Akumuldtorovy cyklénovy vysévad
Sacia trubica
Podlahovd kefa

Strbinova hubica

Hubica s okrdhlou kefou
(s kefovym nadstavcom)

Kombinovand kefa 2 v 1

Drziak na stenu

Drziak prislusenstva

Montézny materidl (4 skrutky, 4 hmozdinky)
Siefovy adaptér

Vymenitelny akumuldtor

Ndvod na obsluhu

() Upozornenie

> Skontroluijte, ¢i je dodavka kompletnd a ¢i
nie je viditelne pokodend.

> V pripade nekompletnej dodévky alebo
poskodeni spbsobenych nedostatoénym
balenim alebo prepravou sa obréfte na
poradensky linku servisu (pozri kapitolu
Servis).

26 SK

Opis pristroja

(Obrézky pozri na roztvéracej
strane)

@ Uvoliovacie tlagidlo akumuldtora
O Vymenitelny akumuldtor

© Nabijacia zésuvka

O Vetracie strbiny

© Filter EPA

O Filter z uslachtilej ocele

@ Nddoba na prach

O Uvolfiovacie tlacidlo veka néddoby na prach
O Veko nédoby na prach

D Sietovy adaptér

® Nastrekovy konektor

® Kombinované kefa 2 v 1

® Strbinova hubica

D Hubica s okrohlou kefou
(s kefovym nadstavcom)

® Skrutky

(O Hmozdinky

D Drziak prislusenstva

(D Drziak na stenu

(D Uvolnenie rotaénej kefy

@) Drziak na rota&ni kefu

@ Rotaind kefa

@ Podlahovd kefa

) Uvoltiovacie tlacidlo podlahovei kefy
@ Sacia trubica

@ Uvolfovacie tlacidlo sacej trubice
@ Prevadzkovy rezim

@ Indikdcia stavu batérie

@ Displej

(Indikdcia stavu batérie/Prevadzkovy rezim)
@ Spinag ZAP/VYP O
€D Tlagidlo prevadzkovy rezim + /= (Eco/Boost)
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Technické udaje

Vstupné napdtie
Vstupny prid
Prikon

Polarita

26 V===
0,45 A
130 W

Nacads

Akumulatory

Kapacita
Akumulétor

Cas chodu pri plnom nabiti
akumulétora

2500 mAh

22,2V ===
(6 x 3,7V litiovo-iénovy akumuldtor)

Eco: cca 45 minit
Boost: cca 25 minit

Siefovy adaptér
Vyrobca

Model
Vstupné napdtie

Frekvencia vstupného striedavého
produ

Vystupné napdtie

Vystupny prid

Vystupny vykon

Priemernd Gcinnost v prevadzke
Ucinnosf pri nizkom zafaZeni (10 %)
Prikon pri nulovom zataZeni
Vstupny prid

Polarita

Trieda ochrany

Trieda G&innosti

() Upozornenie

KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM, NEMECKO
Registraény sod Okresny sod Bochum
Registra&né &islo: HRB 4598

SHAZ 22.2 F7-1
100-240V ~

50/60 Hz

26,0V =
0,45 A
11,7W
85,0 %
80,5 %
0,07 W
0,4 A
oo
11/ [2] (dvoiitd izoldcia)

@

> Nie je potrebnd Ziadna akcia zo strany pouzivatela, aby prestavil vyrobok medzi 50 a 60 Hz.
Vyrobok sa prispdsobi ako na 50 Hz, tak aj na 60 Hz.
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Pred prvym uvedenim do
prevadzky

Montaz pristroja

1)

2)

3)

Saciu trubicu @ nasufite na pristroj, az
podutelne zaskodi s kliknutim (pozri obr. 1).

&/

7L

S

Obr. 1

Saciu trubicu @ zasuite do podlahovej kefy
@, az pocutelne zaskodi s kliknutim (pozri
obr. 2).

Obr. 2

Akumulétor @ zasuiite do pristroja, az po-
&utelne zaskodi s kliknutim v pristroji (pozri

obr. 3).

Obr. 3
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Montaz drziakov na stenu a
drziakov prislusenstva

/\ NEBEZPECENSTVO!

> Uistite sa, Ze v stene, v ktorej chcete vtaf

2)

3)

otvory pre drziaky na stenu {B) nie s6 Ziadne
elektrické alebo iné vedenia alebo riry. V
pripade navftania do vedenia pod prodom
existuje nebezpecenstvo ohrozenia Zivotal

Vlozte néstrekovy konektor @) siefového
adaptéra @) do drziaka na stenu @ (pozri
obr. 4). Néstrekovy konektor ) zaistite tak,
Ze ho ofocite.

Obr. 4

Vyhladaijte vhodné miesto na montaz
drziaka na stenu ®:

— Drziak na stenu B) musi byt namontova-
ny v dostatoénej vzdialenosti od podlahy,
aby bolo mozné zarugif [ahké vloZenie a
vybratie pristroja z drziaka na stenu (B.

— Siefova zdsuvka musi byt [ahko pristupnd
pre siefovy adaptér Q).

Drziak na stenu @) pouzite na naznagenie

Styroch vyvftanych otvorov na stene (pozri

obr. 5).

Obr. 5
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4)
5)
6)

7)

Vrtdkom s priemerom 5 mm vyvftajte nazna-
&ené otvory.
Do vyvftanych otvorov zasufite dodané

hmozdinky .

Drziak na stenu @ priskrutkujte pomocou
dodanych skrutiek (.

Zastréte siefovy adaptér ) do siefovej
zdsuvky.

Nabijanie akumulatora

4 Nasadte vysdvaé zhora do drziak na stenu
@ tak, aby néstrekovy konektor @ vkizol
do nabijacej zésuvky € na spodnej strane
pristroja. Indikdcia stavu batérie @) zagne
blikaf a proces nabijania sa spusti (pozri obr.

6a7).

Uvedenie do prevadzky

Informadcie o akumulatore

4 Vysdavad je prevadzkovany s opdtovne

nabijate/nym, vymenitelnym litium-iénovym
akumulatorom. Pred prvym pouZitim vysévada
sa musi akumuldtor @ nabijaf cca 6 hodin.

Ohladne Gdrzby akumulétora @ odporiéa-
me nasledujice:

Po vybiti akumulatora @ odpoite siefovy
adaptér O od siefovej zastreky.

() Upozornenie
> Pristroj je vybaveny sledovanim teploty na

ochranu akumuldtora @. Pri vysokych oko-
litych teplotach méze v zriedkavych pripa-

doch dgjst k preruseniu procesu nabijania,

resp. k automatickému vypnutiu pristroja:

— Indikécia stavu batérie @) polas procesu
nabijania bliké v odstupe jednej sekundy.
Proces nabijania sa prerusi a automaticky
znova zahdji, hned' ako poklesne teplota
pristroja.

— Indikécia stavu batérie @ pocas pre-
vadzky zabliké patkrdt v odstupe jednej
sekundy. Pristroj sa automaticky vypne.
Nechaijte pristroj cca 20 - 30 mindt
vychladndf, skér ako ho znova zapnete.

Obr. 6

Obr. 7

4 Ak je ukonéeny proces nabijania, ktory pri
Gplne vybitom akumuldtore @ moze trvaf
cca 6 hodin, indikacia stavu batérie @ svieti.

Indikacie stavu batérie
Na displeji @) sa pouziva pét réznych indikdcif
stavu batérie @), ktoré signalizujd prisluiny stav
nabitia akumulétora @:
I I Akumuldtor ie plne nabity.
U 10 Akumuldtor je nabity na cca 50 %.
U I8 Akumuldtor je nabity na cca 25 %.
U IDa Akumuldtor mé este malé zvyskové nabitie.
U 100 Akumuldtor je vybity.
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() Upozornenie

>

Akumuldtor @ nabite znova, hned' ako
indikécia stavu batérie @) signalizuje malé
2vyskové vybitie akumuldtora @ [|[] ]y -
Pristroj sa vypne krdtko potom, ako sa signa-
lizuje prazdny akumulétor @ [|[] (] -
Vysdvaé sa mdzZe nabijaf tieZ priamo cez
siefovy adaptér ). Za tymto Géelom vyberte
ndstrekovy konektor @) miernym otoenim

z drziaka na stenu @) a zastréte ho priamo
do nabijacej zasuvky € na pristroji (pozri

obr. 8).

Obr. 8

Obsluha a prevadzka
(O POZOR!

>

Nasdvacie otvory pristroja a podlahovej
kefy € a sacia trubica @ musia byf vzdy
volné a nesmi sa upchat. Upchatia vedd k
prehriativ a pogkodeniu motora.

Dbaijte na to, aby bol EPA filter @ vlozeny
vzdy, nez za&nete pristroj pouZivat.
Vysévaé neukladaite rovno, ked ho medzi-
&asom chcete odlozZif alebo zobraf z ruky.
Vysdvaé na tento G¢el odlozte do drziaka
na stenu (B alebo ho polozte na podlahu
(pozri obr. 9 a 10). V opaénom pripade
by sa vysdva& mohol prevrdtif a poskodit v
désledku jeho vysokého fazZiska a pripadne
by mohol poskodif iné predmety, ak by sa
prevrdtil.
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Q@ _ﬂ

Obr. 10

Zapnutie pristroja

1)

2)

Vyberte vysdvaé z drziaka na stenu . Ked
drziak na stenu @ nepouzivate, vytiahnite
ndstrekovy konektor @ z nabijacej zésuvky
© na spodnej strane pristroja.

Na zapnutie pristroja stlacte spina& ZAP/
VYP () . Displej @ zobrazuje indikéciu
stavu batérie @ a prevadzkovy rezim €
(Eco/Boost).

() Upozornenie
> Pristroj sa spusti po prvom zapnuti vzdy v

prevédzkovom rezime Eco.
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Vol'ba prevadzkového rezimu
Pristroj disponuje dva rozliénymi prevédzkovymi
rezimami, ktoré sa odlidujo vzdy vzhladom na
saci vykon a dobu chodu. Stlagte tlagidlo prevadz
kovy rezim + /= €D na zvolenie prevédzkového
rezimu:

Eco
— Na vysavanie tvrdych podldh, citlivych
kobercov a kobercovych podléh pri
malom aZ stredne silnom znegisteni.
— Pristroj spotrebuje mensi vykon akumulé-
tora a doba chodu je preto dlhsia.

— Doba chodu pri plnom nabiti akumuléto-
ra: cca 45 mindt.

Boost
— Na vysdvanie tvrdych a kobercovych
podldh a kobercov pri silnom znegisteni
— Vdaka vysokého sacieho vykonu sa
dosiahne najlepsi vysledok vysdvania pri
krétkej dobe chodu.

— Doba chodu pri plnom nabiti akumuldto-
ra je cca 25 mindt.

Demontaz pristroja

Sacia trubica
¢ Na odstrénenie sacej trubice @ z pristroja
podrzte stlagené uvolAovacie tlagidlo sacej
trubice @ a saciu trubicu @ vytiahnite zo
nasdvacieho otvoru pristroja (pozri obr. 11).

Podlahovd kefa
¢ Na odsirénenie podlahovej kefy € zo sacej

trubice €@ podrte uvolfiovacie flacidlo
podlahovej kefy @B stlagené a vytiahnite
saciu trubicu €@ z podlahovej kefy @ (pozri
obr. 12).

Obr. 12

Akumulétor
¢ Na odstrénenie akumuldtora @ z pristro-

jo podrzte stlagené uvolfiovacie tlagidlo
akumuldtora @ a vytiahnite akumuldtor @ z
pristroja (pozri obr. 13).

Obr. 13

Obr. 11

Pouzivanie prislusenstva

() Upozornenie
> Pred pouzitim prisludenstva musite odstrénit
podlahovi kefu @. Na odstrénenie podlo-
hovej kefy @ pozri kapitolu Demontdz
pristroja.
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> PrisluSenstvo mézete pouzivaf podla potreby
s alebo bez sacej trubice . Na odstrdne-
nie sacej trubice @) pozri kapitolu Demon-
taz pristroja.

V rozsahu dodévky st ako prisluienstvo obsiah-

nuté tri rézne hubice/kefy pre rozli¢né oblasti

pouzitia:

Strbinové hubica

— Sirbinovd hubicu @ pouzivaite na &istenie
Uzkych, fazko dostupnych miest, ako napr.
3kdry alebo rohy.

Kombinovand kefa 2 v 1

— Kombinovand kefa 2 v 1 (B sa méze pouzival
ako Sirokd hubica alebo ako kefa. Uvolfiovacie
tlacidlo podrzte stlagené a kefovy nadstavec
podla potreby zasufte dopredu alebo spét.
Pouzite kombinovand kefu 2 v 1 @, aby
ste vysali napr. zdsuvky alebo odkladacie
priehradky alebo pomocou mékkého kefového
nadstavea odstranili z klavesnice alebo citli-
vych povrchov prach.

Hubica s okrdhlou kefou (s kefovym nad-

stavcom)

— Hubicu s okrohlou kefou @ s jej tvrdymi
Stefinami pouzite na hlboko usadend 3pinu pri
hrubych kobercoch alebo silne znecistenych
vnitornych priestoroch auta. Kefovy nadstavec
sa dé z hubice odstranit, aby sa vysali napr. v
aute okrthle vlozky alebo pridrzné priehradky.

4 Prislugenstvo nasufite na saciu trubicu €
alebo nasdvaci otvor pristroja, az podutelne
zaskodi s kliknutim (pozri obr. 14). Dbaite
pritom na sprévnu polohu zablokovania.

S/

Obr. 14
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4 Na odstrdnenie prisludenstva podrzte uvol-
fovacie tlacidlo na prislusenstve stlacené a
vytiahnite potom prisludenstvo zo sacej trubice
@ alebo nasévacieho otvoru pristroja (pozri

obr. 15).

Obr. 15

Po pouziti

4 Po pouziti stlagte spina& ZAP/VYP (V) @D,
aby ste vypli pristroj. Displej @ zhasne.

¢ Upevnite drziak prisluienstva ) na sacej
trubici @ (pozri obrazok 16).

=

Obr. 16
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4 Odstrante prislusenstvo z pristroja a na ulo- 1) Nddobu na prach @ podrzte v odpad-
Zenie ho nasufite na driak prislusenstva (O kovom kosi a stlacte uvolfovacie tlagidlo
(pozri obrazok 17). veka nédoby na prach @. Veko nddoby na

] prach @ sa otvori a obsah sa vyprdzdni do
odpadkového ko3a (pozri obr. 18). Potom
veko nddoby na prach @ zatvorte.

-—
<«

-4

Obr. 18

2) Na odobratie nddoby na prach @ z
pristroja ofo&te nddobu v smere symbolu &
(otvorif), az kym sa nebude daf uvolnif z
pristroja (pozri obr. 19).
Obr. 17
¢ Vysévaé nasadte do driaka na stenu (B.
Proces nabijania spustite, ked' akumuldtor @
mé edte malé zvyskové nabitie U iy
Cistenie Obr. 19
A\ VYSTRAHA! 3) Vyberte filter z uslachtilej ocele @ z nédoby

na prach @ stlagenim uvolfovacieho
tla¢idla veka nddoby na prach €. Potom vy-
tlacte filter z uslachtilej ocele @ zo spodnej
&asti nédoby na prach @ (pozri obr. 20).

> Pred kaZdym &istenim vypnite pristroj.

Vyprazdnenie nadoby na
prach a vycistenie filtra
() Upozornenie
> Vyprdzdnite nddobu na prach @ a vydistite
filter z uslachtilej ocele @ a filter EPA @,

hned’ ako stav naplnenia nddoby na prach
@ dosiahne znacku MAX.
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4)

5)

Obr. 20

Vyberte filter EPA @ z filtra z uslachtile]
ocele @ tak, Ze siahnete do otvoru filtra
EPA @ a vytiahnete tento z filira z uslachti-
lej ocele @ (pozri obr. 21).

Obr. 21

Filter EPA @ a filter z ulachtilej ocele @
vypldchnite pod studenou alebo vlaznou
vodou. Filter EPA @ a filter z uslachtilej
ocele @ nechaite Gplne vysusit na vzduchu,
skér ako ho znova vlozite do nddoby na
prach @ (pozri obr. 22).
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Obr. 22

(D Upozornenie
> Pri &isteni filtra z uslachtile] ocele @ dbaite

6)

na to, aby sa nestratila gumové objimka na
spodnom otvore.

Filter z uslachtilej ocele @ vlozte do nddoby
na prach @ a zatlagte ho celkom nadol
(pozri obr. 23). Davaite pritom pozor na
rozdielne velké aretdcie na filtri z ulachtilej
ocele @. Filter z uslachtilej ocele @ sa
mbze cez tieto aretdcie vlozif do nddoby na
prach @ iba v jednej polohe.

Obr. 23
SHAZ 22.2 F7
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(D Upozornenie

> Filtrom z ulachtilej ocele @), ked' ho vkladd-
te do nddoby na prach @), neotdéaijte. Ve-
nujte pozornosf aj dvom bodovym znackdm
na filtri z u3lachtilej ocele @ a nddobe na

Cistenie rotaénej kefy
(@ POZOR!

> Pristroj pouZivaite len s riadne namontova-

nou rotaénou kefou @.

prach @, aby ste filter z uslachtilej ocele @ ® Upozornenie

vloZili sprévne.

7) Filter EPA @ vlozte do filtra z uslachtilej
ocele @ (pozri obr. 24).

Obr. 24

> Pravidelne &istite valec kefky @, aby ste

2)

zaistili spravnu funkciu zariadenia a predisli
porucham.

Odoberte rotagnt kefu @ zo sacej trubice
@, resp. z pristroja (pozri kapitoly Demon-
tai pristroja). Otocte podlahovi kefu €.
Odblokujte rotaénd kefu @ tak, ze uvolnenie
rotacnej kefy @ (otvorite) posuniete prstom
do smeru symbolu "h. Potom odstraite drziak
na rotaénd kefu @) z podlahovej kefy éB
(pozri obr. 26).

51
oD

2.
A
8) Nddobu na prach @ vlozte znova do
pristroja a otocte ju v smere symbolu
(zatvorif), az kym nebude pevne sedief v
pristroji (pozri obr. 25).
Obr. 26

SHAZ 22.2 F7

3) Rotagn kefu @ vytiahnite za Stetiny z

podlahovej kefy . Rotaéni kefu @@ pritom
trochu otocte, aby ste ju mohli [ahko vybraf
(pozri obr. 27).

(l.lr ) l‘f‘", “
LSRN

(5 O

74

Obr. 27
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4) Vlékna a vlasy pozdis itetin rotagnej kefy
@ prestrihnite noznicami (pozri obr. 28).

Odstréiite vidkna a vlasy z rotaénej kefy @.

e,

Obr. 28

5) Rotaéni kefu @ vlozte do podlahovej kefy
. Rotaéni kefu @@ pritom trochu otodte,
aby ste ju mohli lahko vloZif.

6) Drziak na rotaéni kefu @) vlozte znova do
podlahovej kefy . Zatlaéte ho nadol, kym
nezaskodi s kliknutim do podlahovej kefy €8
(pozri obr. 29).

Obr. 29

Cistenie pristroja

/\ NEBEZPECGENSTVO!

> Pred &istenim vytiahnite ndstrékovy konek-
tor () siefového adaptéra ) z nabijacej
zasuvky @ pristroja. Hrozi nebezpe&enstvo
zésahu elektrickym pradom!

(O POZOR!
> Nepouzivajte Ziadne agresivne, chemické
alebo drhndce &istiace prostriedky. M&Zu
porusit povrch pristroja.
> Zabezpette, aby sa pri &isteni do pristroja
neodstala Ziadna vlhkosf, aby sa tak zabré-
nilo jeho neopravitelnému poskodeniu.
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4 Teleso pristroja a prisluSenstvo vygistite mierne
navlhéenou utierkou. V pripade silnych negis-
t6t daijte na utierku jemny Eistiaci prostriedok.

4 Skér nez pristroj znovu pouzijete alebo odlo-
zite, dokladne vysuste vietky diely.

Uskladnenie

(@ POZOR!
> Nikdy neskladuite pristroj vo vybitom stave.
Dlhsie skladovanie vo vybitom stave méze
spdsobif trvalé podkodenie akumulétora.
Ked' sa pristroj skladuje dlhsi &as, musi sa
pravidelne kontrolovaf stav nabitia aku-
muldtora. Optimdlny stav nabitia je medzi

50 - 80 %.

4 Ked' pristroj nepouzivate, umiestnite ho do
drziaka na stenu (.

¢ Upevnite drziak prislusenstva () na sacej
trubici @ a zastréte prislusenstvo na ulozenie
do drziaka prislusenstva @ (pozri kapitolu
Po pouiiti).

4 Pristroj uloZte na bezprasnom a suchom mies-
te bez priameho slne&ného Ziarenia.

Likvidacia
Likvidacia pristroja
Symbol predkrinutej odpadovej
né&doby na kolieskach upozorfivje,
Ze tento pristroj podlieha smernici €.
2012/19/EU. Tato smernica
stanovuje, Ze tento pristroj po uply-
nuti doby pouzivania nesmiete zlikvidovaf
s normdlnym domovym odpadom, ale musite ho
odovzdaf v 3pecidlne zriadenych zbernych
miestach, zbernych dvoroch alebo v prevédz-
kach na likvidaciv odpadov.
Tato likvidacia je pre vas bezplatna.
Chraiite Zivotné prostredie a likvidujte
odborne.
Pokial va3 stary pristroj obsahuje osobné Gdaije,
méte zodpovednost vymazat ich skér, ako ho
odovzddte.
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Pokial to nie je mozné bez zni¢enia starého pristro-
ja, skér ako stary pristroj odovzddte na likvidéciu,
vyberte staré batérie alebo akumulétory a odo-
vzdaite ich na samostatny zber. V pripade pevne
zabudovanych akumuldtorov sa musi pri likviddcii
upozornif na to, Ze pristroj obsahuje akumulétor.

o |
i

Likviddcia obalu

Informécie o moznostiach likviddcie
vyrobku, ktory doslizil, ziskate od
svojej obecnej alebo mestskej
SamMospravy.

@ Pri vybere obalovych materidlov sa
prihliadalo na ekologické hladisko a
%@ odborné moZnosti likvidécie, a preto
ich mozno recyklovat. Nepotrebné

obalové materidly zlikvidujte podla miestne
platnych predpisov.

Obal Zlikvidujte ekologicky. Dbaite
na oznadenie na réznych obalovych
b .. s T .
materidloch a tried'te ich pripadne
a

osobitne. Obalové materidly so

oznacené skratkami (a) a &islicami
(b) s nasledujicim vyznamom: 1-7: plasty,
20-22: papier a lepenka, 80-98: kompozitné
materidly.

Likvidacia batérii

S batériami/akumulétormi sa musi
zaobchddzat ako so 3pecidlnym
odpadom, a preto sa musia
ekologicky zlikvidovaf na zodpove-

dajdcich miestach (predajca, 3pecializovany
predajca, verejné miesta na zber odpady,
komeré&né podniky zaoberajice sa likviddciou
odpadu). Batérie/akumulétory mézu obsahovaf
jedovaté fazké kovy.

Obsiahnuté fazké kovy sa oznaduji pismenami
uvedenymi pod symbolom: Cd = kadmium,

Hg = ortut, Pb = olovo.

Batérie/akumuldtory preto neodhadzujte do
domového odpadu, ale odovzdaijte ich na
samostatny zber.

Batérie/akumuldtory odovzdaite len vo vybitom
stave.

Objednavanie
ndhradnych dielov

Ndhradné diely pre tento produkt si mdzete
trvalo pohodlne doobjednaf na internete na
www.kompernass.com.

Naskenujte QRkéd
pomocou vasho
smartfénu/tabletu.
Pomocou tohto QR kédu
sa dostanete priamo na
nasu webovu strénku a
moézZete si prezrief a
objednaf dostupné
ndhradné diely.

L L

e
SR

() Upozornenie
> Ak by ste mali maf problémy s online objed-
ndvkou, mézete sa obrdtit telefonicky alebo
e-mailom na nase servisné centrum.

> Pri objedndvke vzdy uvedte ¢&islo vyrobku

(IAN) 452908_2310.

> Zohladnite, prosim, Ze online objedndavanie né-
hradnych dielov nie je mozné pre vietky krajiny.

Zaruka spoloénosti
Kompernass Handels
GmbH

Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,

na tento pristroj méte zaruku 3 roky od détumu
zakdpenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku
mdte préva vyplyvajice zo zdkona vodi predaj-
covi tohto vyrobku. Tieto Vase prava vyplyvajice
zo zdkona nie sb obmedzené nasou zdrukou,
uvedenou niZsie.

Zaruéné podmienky

Z&ruénd doba zagina plyndt ddtumom zakipe-
nia. Prosim, uschovaite si pokladni¢ny blok. Tento
bude potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zakiépenia
tohto vyrobku déjde k chybe materidlu alebo
vyrobnej chybe, vyrobok vém - podlia nasho
uvézenia - bezplatne opravime, vymenime
alebo uhradime kipnu cenu.
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Podmienkou tohto z&ruéného plnenia je, ze
podas trojro¢nej lehoty sa poskodeny pristroj a
doklad o zakdpeni (pokladniény blok) predlozi
so struénym opisom, v Eom spociva nedostatok
pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nasou zarukou, zasleme
Vém spéf opraveny alebo novy vyrobok. Opra-
vou alebo vymenou vyrobku nezaéina plyndf
Ziadna novéd zdruénd doba.

Zarucna doba a zakonné
naroky na odstranenie chyb
Zéruénd doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To
plati aj pre vymenené a opravené diely. Poskodenia
a chyby zistené pripadne uZ pri kipe, sa musia
hldsif okamzZite po vybaleni. Po uplynuti zdruénej
doby podliehajd pripadné opravy poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s
prisnymi smernicami kvality a pred dodanim bol
svedomito preskdsany.

Z4ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materiélu
alebo vyrobné chyby. Této zaruka sa nevztahuje
na Zasti vyrobku, ktoré st vystavené beznému
opotrebovaniu a preto ich mozno pokladaf za
rychlo opotrebitelné diely, ani na podkodenia
krehkych dielov, ako st napriklad spinace, akumu-
l&tory alebo diely vyrobené zo skla.

Této zdaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku
neodbornym pouzivanim alebo neodbornou Gdrz-
bou. Na sprdvne pouZivanie vyrobku sa musia pres-
ne dodrzZiavaf vietky pokyny, uvedené v ndvode na
obsluhu. Bezpodmiene&ne sa musi zabrdanit pouZitiu
alebo Gkonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu neod-
poricajd alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouzitie a
nie na priemyselné pouzivanie. Zdruka zanika
pri nespravnom a neodbornom zaobchdadzani,
pri pouziti ndsilia a pri z&sahoch, ktoré neboli
vykonané nasim autorizovanym servisom.

Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti
postupujte podla nasledujicich pokynov:
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B Na vietky otdzky maijte pripraveny
pokladniény doklad a ¢&islo vyrobku
(IAN) 452908_2310 ako doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku ndidete na typovom $fitku na vyrob-
ku, na gravire na vyrobku, na fitulnej stranke névo-
du na obsluhu (dole viavo) alebo ako nélepku na
zadnej alebo spodne;j strane vyrobku.

B Ak déjde k funkénym poruchdm alebo inym
nedostatkom, kontaktujte najprv niZ3ie uvede-
né servisné oddelenie telefonicky alebo
e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy,
mdzete potom spolu s dokladom o ndkupe
(pokladnigny blok) a uvedenim popisu
chyby a dédtumu, kedy k nej doslo, bezplatne
odoslaf na adresu servisného strediska, ktord
Vam bude ozndmend.

EFRE | No webovej stranke

# | www.lidl-service.com si mézete
stiahnuf tieto a mnoho dal3ich

priruciek, vided o vyrobkoch a

indtalagny softvér.

PDF ONLINE
www.lidi-service.com

Pomocou tohto QR-kédu sa dosta-

nete priamo na stranku servisu Lid|
(www.lidl-service.com) a pomocou zadania
&isla vyrobku (IAN) 452908_2310 otvorite vé3
névod na obsluhu.

Servis

(5K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[1AN 452908_2310]

Dovozca

Maite na paméti, Ze nizsie uvedend adresa nie
je adresou servisného strediska. Najprv kontak-
tujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM ¢ NEMECKO

www.kompernass.com
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Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fiir ein hochwerti-

ges Produkt entschieden.
II Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil
dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsor-
gung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinwei-
sen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie
beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbe-
reiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemaBer
Gebrauch

Das Gerdt darf nur zum Saugen von trockenen
Oberfléichen bzw. trockenem Sauggut eingesetzt
werden. Menschen oder Tiere dirfen mit diesem
Gerdt nicht abgesaugt werden. Jede andere
Verwendung oder Veréinderung des Gerdites gilt
als nicht bestimmungsgemé&f und birgt erhebli-
che Unfallgefahren. Der Hersteller haftet nicht fiir
Schéden, die durch nicht bestimmungsgeméfien
Gebrauch oder falsche Bedienung verursacht
werden. Das Gerdt ist nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt.
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Verwendete Warn-
hinweise und Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung, auf
der Verpackung und dem Gerdt werden folgen-
de Warnhinweise und Symbole verwendet (falls
zutreffend):

GEFAHR! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
,GEFAHR" kennzeichnet eine unmit-
telbar bevorstehende Geféhrdungs-
situation, die, wenn sie nicht vermie-
den wird, den Tod oder eine schwere
Verletzung zur Folge hat.

WARNUNG! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
JWARNUNG" kennzeichnet eine
mdgliche Geféhrdungssituation, die,
wenn sie nicht vermieden wird, den
Tod oder eine schwere Verletzung zur
Folge haben kénnte.

VORSICHT! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
,VORSICHT" kennzeichnet eine
mégliche Geféhrdungssituation, die,
wenn sie nicht vermieden wird, eine
geringfiigige oder méfBige Verletzung
zur Folge haben kénnte.

ACHTUNG! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
+ACHTUNG" kennzeichnet eine
mégliche Situation, die, wenn sie nicht
vermieden wird, einen Sachschaden
zur Folge haben kénnte.

A

A

A

Hinweis: Ein Hinweis kennzeichnet
zusatzliche Informationen, die den
Umgang mit dem Gerét erleichtern.

Gleichstrom/-spannung

~ | Wechselstrom/-spannung

II Bedienungsanleitung beachten
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Wichtige Sicherheitshinweise
/\ GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

m Kontrollieren Sie das Gerét vor der Verwendung auf duf3ere sicht-
bare Schaden. Nehmen Sie ein beschadigtes oder heruntergefalle-
nes Gerdt nicht in Betrieb.

m Verwenden Sie den Netzadapter nicht mit beschadigtem Stecker
oder Anschlusskabel.

m Der Netzadapter und das fest angeschlossene Anschlusskabel
durfen nicht repariert werden. Im Falle eines Defektes muss der
komplette Netzadapter gegen einen baugleichen ausgetauscht
werden.

m Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort von
autorisiertem Fachpersonal, dem Kundenservice oder von einer
&hnlich qualifizierten Person austauschen, um Geféhrdungen zu
vermeiden.

m Lassen Sie Reparaturen nur von einer Fachwerkstatt durchfihren.
Offnen Sie unter keinen Umstdnden selbst das Gerdt. Eingriffe, die
nicht durch einen Fachbetrieb vorgenommen wurden, kénnen zu
Verletzungen fihren.

m Uberzeugen Sie sich vor dem Einschalten des Gerdtes, dass die in
den technischen Daten des Gerdtes verzeichnete Spannung der
Netzspannung entspricht.

m Fassen Sie den Netzadapter oder das Gerét nicht mit nassen oder
feuchten Haénden an.

m Verwenden Sie den Netzadapter nicht mit einem Verldngerungskabel,
sondern verbinden Sie den Netzadapter direkt mit einer Steckdose.

ﬁ Laden bzw. verwenden Sie dieses Gerdt nicht im Freien.

DE | AT | CH 41



SILVERCREST'

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

Wechseln Sie keine Zubehérteile aus, wenn das Gerét in Betrieb ist.

Benutzen Sie den Staubsauger nicht zum Aufsaugen von Wasser
oder anderen Flissigkeiten.

Benutzen Sie den Staubsauger nicht zum Aufsaugen von spitzen
Gegenstanden oder Glasscherben.

Benutzen Sie den Staubsauger nicht zum Aufsaugen von brennen-
den Streichhdlzern, glimmender Asche oder Zigarettenstummeln.

Benutzen Sie den Staubsauger nicht zum Aufsaugen von chemi-
schen Produkten, Steinstaub, Gips, Zement, oder anderen Ghnli-
chen Partikeln.

Das Gerdit ist nicht fir entflammbare und explosive Stoffe oder che-
mische und aggressive Flussigkeiten geeignet.

Lagern Sie das Gerat immer in geschlossenen Réumen. Um Unfélle
zu verhindern, bewahren Sie das Gerét nach Gebrauch an einem
trockenen Ort auf.

Unter extremen Bedingungen kénnen Leckagen an den Akku-
zellen auftreten. Bei Kontakt der Flissigkeit mit Haut oder Augen ist
die betreffende Stelle sofort mit sauberem Wasser aus- bzw. abzu-
spilen. Suchen Sie einen Arzt auf.

Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber sowie von
Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt wer-
den, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs
des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen. Reinigung und Benutzer-
Wartung dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchge-
fihrt werden.

Uben Sie besondere Sorgfalt aus, wenn Sie den Staubsauger auf
Treppen benutzen.
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(D ACHTUNG! SACHSCHADEN!

Verwenden Sie nur Zubehérteile, die vom Hersteller empfohlen
werden.

Der Netzadapter darf nicht fir andere Zwecke benutzt werden.
Tragen Sie die Wandhalterung oder den Netzadapter niemals am
Kabel. Ziehen Sie nicht am Kabel, wenn Sie das Gerat bewegen
wollen.

Fassen Sie immer den Netzstecker des Netzadapters an, um das
Gerdt von der Stromversorgung zu trennen.

Achten Sie unbedingt darauf, dass Sie den Staubsauger nicht
neben Heizkérpern, Backéfen oder anderen erhitzten Geréten oder
Flachen abstellen.

Achten Sie immer darauf, dass die Liftungsschlitze frei sind. Ein
blockierter Luftkreislauf kann zur Uberhitzung und Beschadigung
des Gerdtes fihren.

bzw. liegt dem Produkt bei. Werfen Sie den Akku nicht
unaast / ins Feuer und setzen Sie ihn nicht hohen Temperaturen
aus. Es besteht Explosionsgefahr!

ﬁ'& Das Produkt ist mit einem Lithium-lonen-Akku ausgeristet

Benutzen Sie den Staubsauger nicht ohne eingesetzten

EPA-Filter.

Benutzen Sie den Netzadapter nicht fir ein anderes Produkt und
versuchen Sie nicht, dieses Gerdt mit einem anderen Netzadapter

aufzuladen. Verwenden Sie nur den mit diesem Gerét gelieferten
Netzadapter (Modell SHAZ 22.2 F7-1).

Lagern Sie das Gerdat niemals im entladenen Zustand. Das léngere
Lagern im entladenden Zustand kann zu einer dauerhaften Besché-
digung des Akkus fihren. Wenn das Gerdt langere Zeit gelagert
wird, muss regelméfig der Ladezustand des Akkus kontrolliert wer-
den. Der optimale Ladezustand liegt zwischen 50-80%.
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Lieferumfang und
Transportinspektion

1) Entnehmen Sie alle Teile des Gerites und die
Bedienungsanleitung aus der Verpackung.

2) Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmateri-

al und eventuelle Folien und Aufkleber.

Der Lieferumfang besteht aus folgenden Kompo-
nenten (Abbildungen siehe Ausklappseite):
Staubsauger

Saugrohr

Bodenbiirste

Fugendiise

Rundbiirstendiise (mit Birstenaufsatz)
2-in-1 Kombibiirste

Wandhalterung

Zubehérhalterung

Montagematerial (4 Schrauben, 4 Dibel)
Netzadapter

Austauschbarer Akku

Bedienungsanleitung

Hinweis

Ve

Prifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit
und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstdndigen Lieferung oder
Schédden infolge mangelhafter Verpackung
oder durch den Transport wenden Sie sich

an die Servicehotline (siehe Kapitel Service).

44 DE | AT | CH

Geratebeschreibung
(Abbildungen siehe Ausklappseite)

@ Akku-Entriegelungstaste

@ Austauschbarer Akku

© Ladebuchse

O Liftungsschlitze

© EPA-Filter

O Edelstahlfilter

© Staubbehalter

© Staubbehalterdeckel-Entriegelungstaste
© Staubbehélterdeckel

O Netzdapter

@ Hohlstecker

® 2-in-1 Kombibiirste

(P Fugendise

@ Rundbirstendiise (mit Biirstenaufsatz)
® Schraube

D Dibel

@ Zubehsrhalterung

® Wandhalterung

D Birstenrollenentriegelung

@ Biirstenrollenhalter

@ Biirstenrolle

@ Bodenbiirste

@ Bodenbiirsten-Entriegelungstaste

@ Saugrohr

@ Saugrohr-Entriegelungstaste

@ Betriebsmodus

@) Batterieanzeige

@ Anzeigepanel (Batterieanzeige/Betriebsmodus)
@ Ein-/Ausschalter (O

€D Taste Betriebsmodus + /= (Eco/Boost)
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Technische Daten

Eingangsspannung
Eingangsstrom
Leistungsaufnahme

Polaritat

26 V===
0,45 A
130 W

S acacs

Kapazitat

Akku

Laufzeit bei voller Akkuladung

2500 mAh
222V ===
(6 x 3,7 V Lithium-lonen-Akku)

Eco: ca. 45 Minuten
Boost: ca. 25 Minuten

Netzadapter
Hersteller

Modell

Eingangsspannung
Eingangswechselstromfrequenz
Ausgangsspannung
Ausgangsstrom
Ausgangsleistung
Durchschnittliche Effizienz im Betrieb
Effizienz bei geringer Last (10 %)
Leistungsaufnahme bei Nulllast
Eingangsstrom

Polaritat

Schutzklasse

Effizienzklasse

(M Hinweis

KOMPERNASS HANDELS GMBH, BURGSTRASSE 21,
44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND
Registergericht AG Bochum, Registernummer: HRB 4598

SHAZ 22.2 F7-1
100-240V ~
50/60 Hz
260V ===
0,45 A
11,7W
85,0 %
80,5 %
0,07 W
0,4 A

e

11/l (doppelisoliert)

@

> Es ist keine Aktion seitens der Benutzer erforderlich, um das Produkt zwischen 50 und 60 Hz umzu-
stellen. Das Produkt passt sich sowohl fir 50 als auch fir 60 Hz an.
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Vor der ersten
Inbetriebnahme

Montage des Gerétes

1)

2)

3)

Schieben Sie das Saugrohr @ auf das
Gerdt, bis es hérbar mit einem Klickgerdusch
einrastet (siehe Abb. 1).

P

S

Abb. 1

Schieben Sie das Saugrohr € in die Boden-
birste @, bis es hrbar mit einem Klickge-
rdusch einrastet (siehe Abb. 2).

Abb. 2
Schieben Sie den Akku @ in das Gerdt, bis

er hérbar mit einem Klickgeréusch im Gerat

einrastet (siehe Abb. 3).

Abb. 3
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Montage von Wand- und
Zubehérhalterungen

/\ GEFAHR!

> Stellen Sie sicher, dass sich keine Stromlei-

2)

3)

tungen oder andere Leitungen oder Rohre

in der Wand befinden, in der Sie die Lécher

for die Wandhalterung @ bohren wollen. Es

besteht Lebensgefahr, wenn Sie eine stromfih-
rende Leitung anbohren!

Setzen Sie den Hohlstecker () des Netzad-
apters ) in die Wandhalterung (@ ein (sie-
he Abb. 4). Fixieren Sie den Hohlstecker @,

indem Sie ihn drehen.

Abb. 4

Suchen Sie einen geeigneten Montageplatz
fir die Wandhalterung ®:

— Die Wandhalterung (B muss mit ausrei-
chendem Abstand zum Boden montiert
werden, um ein leichtes Einsetzen und
Entnehmen des Gerdtes aus der Wand-
halterung @ zu gewdhrleisten.

— Eine Netzsteckdose muss fiir den Netzad-
apter (D) erreichbar sein.

Benutzen Sie die Wandhalterung @ zum
Anzeichnen der vier Bohrlécher an der

Wand (siehe Abb. 5).

Abb. 5
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4) Bohren Sie mit einem 5mm-Bohrer die ange-
zeichneten Lécher.

5) Schieben Sie die mitgelieferten Dibel ) in
die Bohrlécher.

6) Schrauben Sie die Wandhalterung (® mit
Hilfe der mitgelieferten Schrauben (® fest.

7) Schliessen Sie den Netzadapter () an eine
Netzsteckdose an.

Inbetriebnahme
Informationen zum Akku

4 Der Staubsauger wird mit einem wiederauf-
ladbaren, austauschbaren Lithium-lonen-Akku
betrieben. Bevor Sie den Staubsauger zum
ersten Mal verwenden, muss der Akku @ fir
ca. 6 Stunden geladen werden.

¢ Zur Pflege des Akkus @ empfehlen wir
Folgendes:
Trennen Sie den Netzadapter ) von der Netz-
steckdose nachdem der Akku @ geladen ist.

@ Hinweis

> Das Gerdt ist mit einer Temperaturiiberwa-
chung zum Schutz des Akkus @ ausgestat-
tet. Bei hohen Umgebungstemperaturen kann
es in seltenen Féllen zur Unterbrechung des
Ladevorgangs bzw. zu einer automatischen
Abschaltung des Gerétes kommen:

— Die Batterieanzeige @D blinkt wéhrend
des Ladevorgangs im Abstand von einer
Sekunde auf. Der Ladevorgang wird
unterbrochen und automatisch wieder
aufgenommen, sobald die Temperatur des
Gerdtes gesunken ist.

— Die Batterieanzeige @ blinkt wéhrend
des Betriebs im Abstand von einer Sekun-
de finfmal auf. Das Gerdt schaltet sich
automatisch aus. Lassen Sie das Gerdat fiir
ca. 20-30 Minuten abkihlen, bevor Sie
es erneut einschalten.

Akku laden

4 Setzen Sie den Staubsauger von oben
in die Wandhalterung (B, so dass der
Hohlstecker (D) in die Ladebuchse € an der
Unterseite des Gerdtes rutscht. Die Batte-
rieanzeige @) beginnt zu blinken und der
Ladevorgang startet (siehe Abb. 6 und 7).

T

4

Abb. 6

Abb. 7

4 st der Ladevorgang abgeschlossen, welcher bei
komplett entladenem Akku @ ca. 6 Stunden

davern kann, leuchtet die Batterieanzeige ).

Batterieanzeigen

Im Anzeigepanel @ werden finf verschiedene
Batterieanzeigen @) verwendet, die den jeweili-
gen Ladestatus des Akkus @ anzeigen:

I
JIn
00
100

Der Akku ist voll geladen.
Der Akku ist ca. 50 % geladen.
Der Akku ist ca. 25 % geladen.

Der Akku hat nur noch eine geringe
Restladung.

Der Akku ist leer.

Uﬂﬂn
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(® Hinweis
> Laden Sie den Akku @ wieder auf, sobald

die Batterieanzeige €D eine geringe Restla-
dung des Akkus @ ][] ] anzeigt.

Das Gerdt schaltet sich aus, kurz nachdem
ein leerer Akku @ H (g angezeigt wird.

Der Staubsauger kann auch direkt Gber den
Netzadapter () geladen werden. Entneh-
men Sie dafir den Hohlstecker ) durch
eine leichte Drehung aus der Wandhalte-
rung @ und stecken Sie ihn in die Lade-
buchse € am Geriit (siche Abb. 8).

Abb. 8

Bedienung und Betrieb
(D ACHTUNG!

> Die Saugdffnungen des Gerdtes und der

Bodenbiirste € und das Saugrohr @ missen
jederzeit frei sein und dirfen nicht verstopft
werden. Verstopfungen fiihren zu Uberhit-
zung und Beschddigung des Motors.

Achten Sie darauf, dass der EPA-Flter @
immer eingesetzt ist, bevor Sie das Gerdt
verwenden.

Versuchen Sie nicht den Staubsauger aufrecht
hinzustellen, wenn Sie ihn zwischenzeitlich
abstellen oder aus der Hand legen wollen.
Setzen Sie den Staubsauger dafir in die
Wandhalterung @ oder legen Sie ihn auf
den Boden (siehe Abb. 9 und 10 ). Der
Staubsauger kann ansonsten aufgrund
seines hohen Schwerpunkts umkippen und
beschadigt werden und unter Umsténden
beim Umkippen weitere Gegenstdnde
beschadigen.
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Gerat einschalten

1)

2)

Nehmen Sie den Staubsauger aus der
Wandhalterung @. Wenn Sie die Wand-
halterung (B nicht benutzen, ziehen Sie den

Hohlstecker @ aus der Ladebuchse @ an
der Unterseite des Gerdtes.

Driicken Sie den Ein-/Ausschalter () @, um
das Gerdt einzuschalten. Das Anzeigepanel
@ zeigt die Batterieanzeige @@ und den
Betriebsmodus @ (Eco/Boost) an.

Hinweis
Das Gerdt startet nach dem Einschalten
immer im Betriebsmodus Eco.
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Betriebsmodus wahlen

Das Gerét verfiigt Gber zwei verschiedene
Betriebsmodi, die sich jeweils hinsichtlich Saug-
leistung und Laufzeit unterscheiden. Driicken
Sie die Taste Betriebsmodus + /= €, um den
Betriebsmodus zu wahlen:

Eco
— Zum Saugen von Hartbéden, empfindli-
chen Teppichen und Teppichbéden bei
geringer bis mittelstarker Verschmutzung.

— Das Gerdt verbraucht weniger Akkuleis-
tung und die Laufzeit ist daher langer.

— laufzeit bei voller Akkuladung ca. 45
Minuten.

Boost
— Zum Saugen von Hart- und Teppichbé-
den und Teppichen bei starker Verschmut-
zung.
— Durch die hohe Saugleistung wird das
beste Saugergebnis bei kurzer Laufzeit
erzielt.

— Laufzeit bei voller Akkuladung ca. 25
Minuten.

Demontage des Gerdites

Saugrohr

¢ Um das Saugrohr € vom Gerét zu entfer-
nen, halten Sie die Saugrohr-Entriegelungstas-
te @ gedrickt und ziehen Sie das Saug-
rohr € von der Saugéffnung des Gerdtes ab
(sieche Abb. 11).

Abb. 11

Bodenbiirste

¢ Um die Bodenbiirste @ vom Saugrohr @ zu
entfernen, halten Sie die Bodenbiirsten-Ent-
riegelungstaste @ gedriickt und ziehen Sie
das Saugrohr @ von der Bodenbiirste @ ab
(siche Abb. 12).

Abb. 12

Akku

4 Um den Akku @ vom Gerét zu entfernen,
halten Sie die Akku-Entriegelungstaste @)
gedriickt und ziehen Sie den Akku @ aus dem
Gerdt (siehe Abb. 13).

Abb. 13

Zubehor verwenden

(® Hinweis

> Vor der Verwendung des Zubehérs miissen
Sie die Bodenbiirste @ entfernen. Zum
Entfernen der Bodenbiirste @B siehe Kapitel
Demontage des Ger:ites.
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> Sie kdnnen das Zubehér je nach Bedarf mit
oder ohne Saugrohr € verwenden. Zum
Entfernen des Saugrohrs € siehe Kapitel
Demontage des Gerdites.

Im Lieferumfang sind als Zubehér drei verschie-
dene Diisen/Birsten fiir unterschiedliche Einsatz-
bereiche enthalten:

Fugendiise
— Verwenden Sie die Fugendise (B, um enge,

schwer zu erreichende Stellen wie z. B. Fugen
oder Ecken zu reinigen.

2-in-1 Kombibirste

— Die 2-in-1 Kombibiirste (B kann als breite Diise
oder als Biirste verwendet werden. Halten Sie
die Entriegelungstaste gedriickt und schieben
Sie den Biirstenaufsatz je nach Bedarf vor oder
zuriick. Verwenden Sie die 2-in-1 Kombibiirs-
te B, um z. B. Schubladen oder Staufécher zu
saugen oder um mit dem weichen Biirstenauf-
satz Tastaturen oder empfindliche Oberfléichen
zu entstauben.

Rundbiirstendiise (mit Birstenaufsatz)

— Verwenden Sie die Rundbiirstendise @ mit
ihren harten Borsten fir tiefsitzenden Schmutz
bei groben Teppichen oder stark verschmutzten
Autoinnenrdumen. Der Biirstenaufsatz ldsst sich
von der Diise entfernen, um z. B. im Auto rundli-
che Einséitze oder Halteféicher zu saugen.

4 Schieben Sie das Zubehér auf das Saug-
rohr @ oder auf die Saugéffnung des Gera-
tes, bis es mit einem Klickgerdusch einrastet
(siehe Abb. 14). Achten Sie dabei auf die
richtige Position der Verriegelung.

A’

Abb. 14
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¢ Zum Entfernen des Zubehérs halten Sie die

Entriegelungstaste am Zubehér gedriickt
und ziehen Sie dann das Zubehér vom
Saugrohr @ oder von der Saugéffinung des
Gerdtes ab (siehe Abb. 15).

Abb. 15

Nach dem Gebrauch
¢ Driicken Sie nach dem Gebrauch den Ein-/

Ausschalter (O @, um das Gerdt auszuschal-
ten. Das Anzeigepanel € erlischt.

¢ Befestigen Sie die Zubeharhalterung @ am

Saugrohr € (siche Abbildung 16).

Abb. 16
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4 Entfernen Sie Zubehér vom Gerét und
stecken Sie es zur Aufbewahrung auf die

Zubehérhalterung @ (siehe Abbildung 17).

] [

«—
«—

-4

Abb. 17

4 Setzen Sie den Staubsauger in die Wand-
halterung {B). Starten Sie den Ladevorgang,
wenn der Akku @ nur noch eine geringe

Restladung U (g hat.

Reinigung
/\ WARNUNG!

> Schalten Sie vor jeder Reinigung das Gerét
aus.

Staubbehdilter leeren und
Filter reinigen

@ Hinweis

> Leeren Sie den Staubbehdlter @ und
reinigen Sie den Edelstahlfilter @ und den
EPA-Filter @, sobald der Fiillstand des
Staubbehdalters @ die MAX-Markierung

erreicht hat.

1)

2)

3)

Halten Sie den Staubbehélter @ in einen
Abfalleimer und driicken Sie die Staubbe-
halterdeckel-Entriegelungstaste @. Der
Staubbehdlterdeckel @ &ffnet sich und der
Inhalt wird in den Abfalleimer entleert (siehe
Abb. 18). Schliessen Sie anschlieBend den
Staubbehdlterdeckel @.

Abb. 18

Um den Staubbehélter @ vom Geriit zu
entfernen, drehen Sie ihn in Richtung des
Symbols "b (6ffnen), bis er sich vom Gerét
|6sen lasst (siehe Abb. 19).
Abb. 19

Entnehmen Sie den Edelstahlfilter @ aus dem

Staubbehélter @), indem Sie die Staubbe-
hélterdeckel-Entriegelungstaste @ driicken.
Schieben Sie dann den Edelstahlfiller @
von unten aus dem Staubbehélter @ heraus

(sieche Abb. 20).
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4)

5)

Abb. 20

Entnehmen Sie den EPA-Filter @ aus dem
Edelstahlfilter @, indem Sie in die Offnung
des EPA-Filters @ greifen und diesen aus
dem Edelstahlfilter @ herausziehen (siehe
Abb. 21).

Abb. 21

Spiilen Sie den EPA-Filter @ und den Edel-
stahlfilter @ unter kaltem oder lauwarmem
Wasser aus. Lassen Sie den EPA-Filtler @ und
den Edelstahlfilter @ vollsténdig an der Luft

trocknen, bevor Sie sie wieder in den Staubbe-

hélter @ einsetzen (siehe Abb. 22).
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Abb. 22

@ Hinweis

> Achten Sie bei der Reinigung des Edelstahl-
filters @ darauf, dass der Gummistutzen an
der unteren Offnung nicht verloren geht.

6) Setzen Sie den Edelstahlfilter @ in den Staub-
behdlter @ ein und driicken Sie ihn ganz nach
unten (siche Abb. 23). Achten Sie dabei auf
die unterschiedlich groBen Arretierungen am
Edelstahlfilter @. Der Edelstahlfilter @ kann
durch diese Arrefierungen nur in einer Position
in den Staubbehdlter @ eingesetzt werden.

Abb. 23
SHAZ 22.2 F7
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@ Hinweis Birstenrolle reinigen

> Drehen Sie den Edelstahlfilier @ nicht, wenn
Sie ihn in den Staubbehélter @ einsetzen. © ACHTUNG!
Achten Sie auch auf die beiden Punktmarkie- > Benutzen Sie das Gerdt nur mit ordnungsge-
rungen auf dem Edelstahlfilter @ und dem maB montierter Burstenrolle @.

Staubbehdlter @), um den Edelstahlfilter @ @ Hinweis

richtig einzusetzen. > Reinigen Sie die Birstenrolle @ regelmaBig,

7) Setzen Sie den EPA-Filter @ in den Edel- um einen ordnungsgeméfen Betrieb des
stahlfilter @ ein (siche Abb.24). Gerdtes zu gewdhrleisten und Ausfélle zu
vermeiden.

1) Entfernen Sie die Bodenbiirste é3 vom
Saugrohr @ bzw. vom Gerét (siehe Kapitel
Demontage des Gerdites). Drehen Sie die

Bodenbiirste €3 um.

2) Entriegeln Sie die Birstenrolle @@, indem Sie
die Birstenrollenentriegelung {) mit dem Finger
in Richtung des Symbols " (sffnen) schieben.

Entfernen Sie dann den Biirstenrollenhalter &)

von der Bodenbiirste @ (siche Abb. 26).

: 1.
S, >

Abb. 24 l@
ao

8) Setzen Sie den Staubbehdlter @ wieder in
das Gerét und drehen Sie ihn in Richtung des 2.
Symbols B (schliessen), bis er fest im Gerét
sitzt (siehe Abb. 25).

Abb. 26

3) Ziehen Sie die Biirstenrolle @ an den Borsten
aus der Bodenbiirste @ heraus. Drehen Sie
die Biirstenrolle @) dabei etwas, um sie leichter
entnehmen zu kénnen (siehe Abb. 27).

Ty

O
t( o )
L‘rmml )N

(5 o)

Abb. 27
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4) Schneid
Borsten

durch (s

und Haare von der Biirstenrolle €.

en Sie F&den und Haare entlang der
der Birstenrolle @ mit einer Schere

iehe Abb. 28). Entfernen Sie Faden

v,

Abb. 28

5) Setzen Sie die Biirstenrolle @ in die Boden-

birste @ ein. Drehen Sie die Biirstenrolle @

dabei etwas, um sie leichter einsetzen zu

kénnen.

6) Setzen Sie den Biirstenrollenhalter &)

wieder in die Bodenbiirste @ ein. Driicken

Sie ihn nach unten, bis er mit einem Klick-
gerdusch in die Bodenbiirste € einrastet
(siehe Abb. 29).

| = —

Abb. 29
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Gerdit reinigen

A\ GEFAHR!
> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Hohl-

stecker () des Netzadapters ) aus der
Ladebuchse @ des Gerétes. Es besteht die
Gefahr eines elektrischen Schlages!

(D ACHTUNG!
> Benutzen Sie keine aggressiven, chemischen

oder scheuernde Reinigungsmittel. Diese
greifen die Oberflache des Gerites an.

Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung
keine Feuchtigkeit in das Gerét eindringt, um
eine irreparable Beschédigung des Gerétes
zu vermeiden.

Reinigen Sie das Gehduse des Gerdtes und das
Zubehor mit einem leicht angefeuchteten Tuch.
Bei hartnéickigen Verschmutzungen geben Sie
ein mildes Reinigungsmittel auf das Tuch.

Trocknen Sie alle Teile gut ab, bevor Sie das
Gerdt wieder verwenden oder verstauen.

Aufbewahrung
(D ACHTUNG!

> Lagern Sie das Gerdt niemals im entladenen

Zustand. Das léngere Lagern im entladenden
Zustand kann zu einer daverhaften Besché-
digung des Akkus fishren. Wenn das Gerdat
l&ingere Zeit gelagert wird, muss regelméfig
der Ladezustand des Akkus kontrolliert wer-
den. Der optimale Ladezustand liegt zwischen

50-80%.

Wenn Sie das Gerdt nicht benutzen, setzen
Sie es in die Wandhalterung .

Befestigen Sie die Zubehorhalterung () am
Saugrohr @ und stecken Sie das Zubehér zur
Aufbewahrung auf die Zubehérhalterung (@
(siehe Kapitel Nach dem Gebrauch).

Bewahren Sie das Gerdit an einem staubfrei-
en und trockenen Ort ohne direkte Sonnen-
einstrahlung auf.
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Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer
durchgestrichenen Miilltonne auf
Radern zeigt an, dass dieses Gerat
der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie besagt,
dass Sie dieses Geré&t am Ende seiner Nutzungs-
zeit nicht mit dem normalen Haushaltsmill
entsorgen dijrfen, sondern in speziell eingerichte-
ten Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder
Entsorgungsbetrieben abgeben missen.

Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen
Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie das
Recht, ein entsprechendes Altgerét an lhren
Handler zuriickzugeben. Handler von Elektro- und
Elektronikgerdten sowie Lebensmittelhandler,

die regelmaBig Elektro- und Elektronikgeréite
verkaufen, sind verpflichtet, bis zu drei Altgerdte
unentgeltlich zurickzunehmen, auch ohne dass
ein Neugerdt gekauft wird, wenn die Altgeréte

in keiner Abmessung gréfier als 25 cm sind. LIDL
bietet lhnen Ricknahmeméglichkeiten direkt in den
Filialen und Mérkten an.

Sofern Ihr Altgerdt personenbezogene Daten
enthélt, sind Sie selbst fiir deren Léschung verant-
wortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

Sofern dies ohne Zerstérung des Altgerdtes mog-
lich ist, entnehmen Sie die alten Batterien oder
Akkus sowie Lampen bevor Sie das Altgerdt zur
Entsorgung zuriickgeben und fihren Sie sie einer
separaten Sammlung zu. Bei fest eingebauten
Akkus ist bei der Entsorgung darauf hinzuweisen,
dass das Gerdt einen Akku enthdlt.
®  Weitere Méglichkeiten zur
oA Entsorgung des ausgedienten
%ﬂ Produkts erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadiverwaltung.

Die Verpackungsmaterialien sind

Verpackung entsorgen
nach umweltvertréglichen und
entsorgungstechnischen Gesichts-

punkten ausgewdhlt und deshalb

recyclebar. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte
Verpackungsmaterialien geméf den ortlich
geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung
b umweltgerecht. Beachten Sie die
Kennzeichnung auf den verschiede-
nen Verpackungsmaterialien und
trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die
Verpackungsmaterialien sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender
Bedeutung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und
Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Batterien entsorgen

Batterien/Akkus sind als Sondermiill

zu behandeln und miissen daher

durch entsprechende Stellen

(Handler, Fachhéndler, &ffentliche
kommunale Stellen, gewerbliche Entsorgungsun-
ternehmen) umweltgerecht entsorgt werden.
Batterien/Akkus kénnen giftige Schwermetalle
enthalten.

Gekennzeichnet werden die enthaltenen Schwer-
metalle mit Buchstaben unter dem Symbol:

Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei.
Werfen Sie Batterien/Akkus daher nicht in den
Hausmiill, sondern fishren Sie diese einer separa-
ten Sammlung zu.

Geben Sie Batterien/Akkus nur im entladenen
Zustand zuriick.
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Ersatzteilbestellung

Sie kdnnen Ersatzteile fir dieses Produkt bequem
im Internet unter www.kompernass.com
daverhaft nachbestellen.

Scannen Sie den
QR-Code mit lhrem

. | Smartphone/Tablet.
Mit diesem QR-Code
gelangen Sie direkt auf
unsere Webseite und
kénnen die verfigbaren
Ersatzteile einsehen und
bestellen.

(® Hinweis

> Sollten Sie Probleme mit der Online-Bestel-
lung haben, kénnen Sie sich telefonisch oder
per E-Mail an unser Servicecenter wenden.

> Geben Sie immer die Artikelnummer
(IAN) 452908_2310 bei lhrer Bestellung
mit an.

> Bitte beachten Sie, dass nicht fir alle Liefer-
l&nder eine Online-Bestellung von Ersatz-
teilen moglich ist.
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Garantie der KompernaB3
Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses
Produkts stehen lhnen gegen den Verkéufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzli-
chen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bit-
te bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser
wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufda-
tum dieses Produkts ein Material- oder Fabrikati-
onsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach
unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert,
ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese
Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der
Dreijahresfrist das defekte Gerét und der Kauf-
beleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt
ist, erhalten Sie das reparierte oder ein neues
Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch
des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeit-
raum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdghrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf
vorhandene Schéden und Méngel missen sofort
nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach
Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsricht-
linien sorgféltig produziert und vor Auslieferung
gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabri-
kationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht
auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausge-
setzt sind und daher als VerschleiBteile angese-
hen werden kénnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder
Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt be-
schadigt, nicht sachgeméf benutzt oder gewar-
tet wurde. Fiir eine sachgeméfBe Benutzung des
Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung
aufgefiihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von
denen in der Bedienungsanleitung abgeraten
oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu
vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 452908_2310 als Nachweis fir den
Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am
Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanlei-
tung (unten links) oder dem Aufkleber auf der
Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mdngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EFLE Auf www.lidl-service.com kénnen
¥ | Sie diese und viele weitere
Handbiicher, Produkivideos und
Installationssoftware herunterla-
den.

Mit diesem QR-Code ge-
langen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
(www.lidl-service.com) und kénnen durch die Ein-
gabe der Artikelnummer (IAN) 452908_2310
lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus
dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
@ Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 452908_2310|

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie
zunéchst die benannte Servicestelle.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernclss.com
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